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ROMA,

VIA BONCOMPAGNI, 61

DI

L’AUTORE DEL FILM

IY IMPORTANTE SHIEKL

Sul dibattutissimo problema “dell’autore del film”, ponendo fine a -discus-

sioni e polemiche (che, pure, non sona stale del tutto inutili, secondo — per
lo meno — un contributo di idee) il Ministro della Cultura Popolare, Alessan-
dro Pavolini, ha preso la parcla sul numero di “ Bianco e Nero“ che esce in
questi giomi, in una letters indirizzata a Luigi Chiarini Lo scritto — che ri-
produciamo nella sua parie sostanziale — & talmente chiaro che non occorre

commentarlo_ se
Aleasandro  Pavolini,

non per
infatti,

o
non solo con la sua qutorith di Ministro,
ma anche con la sua specifica competenza di uomo di cultura, non ha
ad entrare nel vivo di un dibattite — la cui soluzione & essensiale
spiogare, rivelandone lo “spirito” e la sostanza, la recente legge sul di-
ritto d’autore cinematografico e sui rapporti tra | varii settor della produzione.

nz‘altro pi

esse: orprotat

questo )

ssso chiarisce concetti che la legge, nel rigore necessariumente sobrio dells

sue formulazioni, lasciava aperti ad interpretazioni che avrebbero anche pos

tuto essere arbitrarie. Si sa che le leggi — anche le piti chiare — débbona

od ecco qui, nelle parole dél Minisiro, Vinterpretazione
Y rE = 2

perchd

Mentrs

di una norma che per il
dunque, l'importante scritto, d
soddisfazione — che, nei me:

ideriamo anche ricordars — con particolare
scorsi come | leltor] samno, fu proprio “Film”
1 “Ch

l'arduc

a rimetters sul tappeto, della
il

& l'qutore film?”, abbiamo voluto

denze la cuj enunciazione & statx utile — ne siamo certi — almeno

tributo di ides. Oggi, con una legge ben precisz e con un commento del Mi-

alatro altrettanto preciso, il dibattito 8 chiuso, akmeno nella sua parte sostansiale

o londamentale; ma poichd Alessandro Pavolini dice, a proposito dell'art, 44,
°

o ton-
come con-

“una defini-

cbe pit che ‘\

ziane migliore  pi persuasiva, la quale, peraltro, non si 8 vista formulare
fino adesso”, 'd ancora, del buon lavoro per i cervelli che ne hanno voglia
o capacitd. Ecco, intanto, lo scritto del Miniatro:

bene chiarire una volta per
& stato il punto di vista del
legislators. Anche perchd la legge & re-
cenfe; non Immutablle, cerfo, ma pre-
menfe desfinata a una non breve

E' indubblo che una simile identifica-
lone corrisponde allo spirito generale
di tufto il diritfo d’aufore. E' indubblo,
in altrl terminl, che nel film come In
ognl alfra opera dell'ingegne sl pud

uanto deriva

s
vifta; mentre varie leg stran

# quanto 3l conosce, gi si sfanno orlen-
fanda [ancora una volia) sulle vie frac-
cate daila legge lallana, la quale, In
molti campl & fra gli aliri in quello ci-

u
menfo pregevole, vasto, coraggloso del
diritto di aufore alle nuove realts della
vita arfistica e spaftaco

A questo chiarimento sono lorse pai
licolarmente qualificalo In quanto col-
laboral da vicino [quale presidenta del-
la Confederazione fascista del profes-
tonlstl e degll artisti] alla redazione
della legge, e particolarmente dellarfi-
colo 44; e In quanto, come Ministro, ho
pol presentato Il disegno di legge [ela-
borato da una commissione a base

da una aftivita fantastica e creafiva di

caraitera arfistico; e che solo al fitolare
di fale parfe posseno attribulrsl | dirifi
dell'autore, mentre | diriiti maleriall e

morall di futtl quelll che In fera
hanno concorso alla realizzazione del-
Iopera cinematografica froveranno in
alira sede Il loro riconoscimento.

Una volfa accelfata questa premessa
(e non sl pud serlamente respinger|
meno di non respingere in blocco Il
diritfo d’autore quale @ stato concepito
fin qui in futto Il mondo), resta da ve-
dere se lemento creativo & stafo, nel-
la nuova legge Ifallana, opportunamen-
ta considerato e definito, Bisogna In
proposito  dissipare un fondamentale

i In cul ml sembra slano Incorsl

operante
presso Il Ministero della cultura popo-
lare) agll organi legislativi.

Per chiunque conosca il confenufo
del diritto d'auforé, apparira Intanio In-
che nel caso dell'opera
d'arte cinematografica (come di qualun-
que alfra opera dell'ingegno] si Indivi-
dul chl laufore sla. Quanfo sembra
suggerire Il Capifani, e ciod che meglio
varrebbe riferirsi separatamente agll au-
forl di clascun confribufo crealivo che
concorre alla formazione del film, non
flsolve In verlta la questione. Da una
parte, la solurione cosl adombrata si
eshrinsecherebbe In un elenco di pos-
ubill « autorl del contribull creativi »,
pit a lungo di quello dell'arl. 44, ma
In fondo non dissimile come principlo.
Dall'altra, si verrebbe a negare I'unita
dell'opera cinematografica In guanto
fonte di un diritto di aufore. Una di-
Versa proposta sarebba quella di parla-
fe di cautore dell'opera cinematografi-
s senza specificars chl sia colul che
Ia legge, al propri finl, considera fal
ma cid significherabbe solfanto rman-
dare al gludicl, In materis gia nella fat-
fispecie sotiill o difficill, la soluzione
della quistione di massima, che & Inve-
<& dovere del legislatore di affrontare
® — nel limitl del possiblle — definire

laglslatore, dunque, & parfifo dalla
tonsiderazione che gli ele o1 g
tooperanc a far essere un‘opera cine.
Mafografica sone di quatfro categorle.

s Velomento « produzions »: clod Il
film 1n quanto organizzazions,
itk aconomica. V'& V'slemento pli
Propriamente creativo: esso afflens alla
Irima del film, alla sua elaborazions In
1squenze cinematografich

musl tutfo Il compl
lavore di direziona atfisfica. In lerzo

Igo ¢'& un elemenfo fecnico e fecni-
to-arfistico, che fornisce Il proprio con-
:“inlo agll ordinl del diretfore arfisti-
o

q
diversi fra | commentatori della legge,
compresl quelll che ho pid sopra ci-
fatl.

Essi hanno credufo Infatti che con
V'art, 44 Il leglslatore abbia Inteso rl-
ferlrsi agli autori del soagetfo, della
scenegglatura, della musica e al diretio-
re arfisfico, COME A QUATTRO PERSO-
NE FISICHE. SI tratfa Invece, ed esclu-
sivamente, di quatro MOMENTI del
processo creafivo. Dal punto di vista
creafivo, 1| film pud essere opera di
una sola persona fisica o di cento: mol-
1l possono essere gll autorl del sogget-
1o e gll scenegglatorl, divisa pud esse-
re In prafica la stessa responsabilita del-
la direzione arfistica: ovvero direxione
arfistica ed Invenzione del soggetlo e
sua scenegglafura possono rlsul dal
lavoro di un solo cervello. Senza me-
nomamente addentrarsl In questa casl-
stica, Il lagislatore ha voluto soltanto de-
finire — per fasi — || contenufo di quel
Ia che &, nella nascita e nella realizx
alone di un film, Iaffivith d'ordine crea-

nessuno vorrk disconoscers che
Ivith conslste, In un primo mo-
mento, nella concezione di un sogge!
fo: o 3| parla, qul, della prima stesura
CINEMATOGRAFICA del soggefio sle
50, 31 parla del soggeffo cinematografl-
camente afo », Indipende fo
dal faffo che nagll slementl fondamen-
fall Il soggetfo derlvi eveniualmente da
altra s diversa opera dellingegno (ad
esemplo lefferaria o drammatica), | cul
auforl vengeno per altra via riconeselu-
il o protefil. In un secondo momento,
Il lavoro crebiivo si svolge atfraverso In
elsborazione cinematografica della fra-
ma, che viens Interamente sviluppal
suddivisa In Inquadratui quen
corredata del dialoghl, delle Indicazion]
di monfagglo, ecc. Il legislatore com-
prende soffo Il nome di scenegglatura

vedi Il lavoro dello del.
costumists, dell'op

lore, del fonico, delleleftricista, ecc. In-
ine, v's 'slemento rappresenfato dagll
Wiisfl-esecutorl, clod I'elemento atfore
S di affivith Infl-
« falvolfa, in prafl-
fe al margini: ma con-

| *luaimente ben Identificablll.

fuffe | di questa seconda
fase del processo creafivo, In un suo
ferzo o fondamentale aspetto, che Il le-
gislatore denomina di direxione arfls
Mivith creaflva si concentra su fut-
fe quelle operazion! che sogliono chin-
(Continua a pagina 2)

Alessandro Pavolini
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Lulsa Ferida in una scena di "Fari nella nebbla”, (Prod Fauno Film - Distr. Ic% foto Vaselli)

La testata s| riferisce al Hlm " C
Stoppe, Silvana Jachine, Roberto Villa Sergio Tolano, Mario Pisu, ecc, (Produzlone Arno Film

o il signor B " diretto da Sergio Tofano e interpretato da Paclo

Distribuzione Sangraf)

Prosidentesse

Mario Buzzichinj cf serive:

“ Caro Doletti, nella tua nota che mi
riguarda, sul n. 48 di “Film"“, tu sostie
pj che non sarebbe lecito ad autor; ita-
liani scrivere una commedia tipo “Presi-
dentessa” “perchd in Italic le situazio-
ni tipo “Presidentessa” non esistono”.
Che diamine: giusto. Ma io, nell‘articolo
sul “Popolo dTtalia”, cuitu i riferisci,
non faceve affatto l'ipotesi di una “Preal-
dentessa “ scritta da autori {talian| su
situazioni taliane, bensl scritta da au-
tor; italiani su situazion| francesi, Tu
domandi a che scopo molterla in sce-
na, Ma lo stesso scopo di critica ¢ di
propaganda — divertents e quindi ef-
ficace — per cuj Corrads Pavolini ha
rimesso in sceng la “Preadentessa”

o, Ma per fare opera sati-
rica (e tu stesso ammettj la utilita del-
la satira) occorve scegliere materia da
satireggiare; la quale, per il fatto stes.
so di meritare i
non pud contenere argomentj
d'encomio o di menzicne onorevole.
Ti pare? Permeitimi la precisarione
(utile .soltanto per chi non ha letto il
mio articolo); graxie e cordiali saluti .
—

Caro Burzichini, riepiloghiamo, Tu
haj scritto lamentando §l faito che, per
via dj determinat; insormontabili oti
della censura, commedis {po * Presi-
dentessa ” in Italiac non se ne possono
scrivere. Is ho replicato dicendo; si ca-
pisce che non se ne possono scriversl
Por la semplice ragione che — grazie
« Dio — in Italia l¢ situazioni tipo
* Presidentessa ” non esistono. Adesso,
finalmente (¢ ho completato il riassun-
to dells puniate precedenti) tu mi dici
che sei d'accordo con me; e precish
io (ciod tu, Buxxichini) non intendevo
alludere a commedio scritte da autori
italioni su situazionj *italiane” tipe
* Presidentessa” (che mnon esistono):
ma su situazioni francesi (che esisto-
a0).., Eh, vig, che cosa dici mail L'opera
satirica, per essere educativa e costrut-
tiva (e pud esserlo: castigat ridendo

ve colpire direttamente un bersaglio:
ma se tu fai per i De Filippo — suppo-
niamo — o per Laura Adani (e la rap-
presentj @ Roma, a Milano, a Palermo
eccetora) una commedia che colpisce
qualche malcostume inesistente in Italia,
me lo dicl che cosa haj concluso? che
hai castigato? chi haj bersagliato?
o — sopratutto — me lo dici a che
scepo lo hai fatte? E. poi, forse, c'd
anche qualche alira ccsa inesatta
nella tua affermazione: chi 4 dice che
il censors — come censore, c:od come
materia da vietare — non passerebbe
una tale -opera? lo dico che la passe-
robbo., Accomodatevi pure, direbbe:
accemodatevi pure. Ma sarebbe il
pubblico @ non accomodars’; sarebbe
il pubblico italiano « non capire la
satira o a non divertrsi, Perchd il
pubblico italiono sj diverte quande
vede presi in giro j gagd (e si diverte
perchd la mattina 1j ha visti in Via
Veneto o la sera li ha riconesciutj sul
palcoscenico dell’Elisec); e si diverte
— diciamo pure — quando Guare-
schi, sul “Bertoldo ", prende in giro
il “fesso di guerra” (infatti, “fessi di
guerra” ce wd dappertulto e anche
in Italia); ma di “ Presidentesse ” non
ce n'd, dj Presidenti tipo Presiden-
tessa” neanche, di parlamentarsmi
meno che meno, E allora? Allors, ca-
ro Burzichini, mi sembra che la tua
messa « punto abbia messo & pun-
to proprio I'argomento che soztenevo e
sostengo, jo (o se & per questo che
mi haj scritto, te ne ringrazio).

Delfine Cinelli, autcre del romanzo
“Le Trappola”, a completamento delle
note gid apparse su ”Film ” sullo stes-
so argomento ci scrive:

* Caro Doletti. rieccomi a chiederti
I'ospitalitd di “Film”, Sard importuno
ma & per una buona ceausz, La " Trap-
pola” non & pitt che un pretesto per
dir la mia su quello apinoso e insolu-
to ma scottante problema che & il
rapporto fra lo scrittore di un libro e
il film che ne vien derivato. Fra pa-
rentesi vorre] mottere in luce che @
dispotto dei divar{ d'opinion| e
ancora possibili conseguenze legali, lo
rolaxion] che corrono fra tutti coloro
(non escluso lo scrivente) che hanno
preso parte alla preparaxione o alla
realizzazione del film, sono o sono sem-
pre state cortesi cordiali e quasi direi
affettuose. Dal *clak” a Michels Sca-
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lera, da Tersang a Soldatl, da Martelli
« Fontana & comsa costanie una comren-
te dl stima s'mpatic e benevolenza, E
e 8l verificd qualche baitibecco con un
glovane a parer mio troppo selante e
locoso nell'atfermare la sua personall-
18, non fu cosa da lasclare una scix di
rancore, per lo meno per quanto ml ri-
guarda Agglungerd che sano pemsuaso
che la “ Trappola ', se e quando arri-
verd in porto, sard un bel film. Soldati
& vomo di troppo buon gusto per non
far bene, e glj element|, derivai o no
dal libro, di cul disponeva eranc oftimi.
E allora di che mj lamento? Primx di
tutto conleaso che a] leggere sul tuo
glomale lo sterminic fatto delle mie
creature mi sentli ferire non soclianto
nel mio pili geloso amor proprio, ma
anche in un dominio che non ml ap-
parteneva piti ¢ tuttavia mi era intima-
mente legato, 8| aveva proprio jl dirit-
to di usar tale viclenza a queste crea-
ture che da vari annl vivevano una
loro vita personale ¢ tenace? Ed era
proprio necessario? Le ragloni che mli
wona state date sinorg per questi crimi.

Soldati; ung " Trappela™ di nessuno.
E sard magar una trappela che fun-
xlona, ma la “Trappola” di Cinelli-
Soldati o di Soldati-Cine!li poteva rlu-
acire ung trappela da intrappolar mex-
»0 mondo... "

Caro Cinelli, tu lo chiami “vento
fatale “s fo, lo stesso fencmeno, I'ho
sempre chiamate: il fenomeno dells
“ sabbie mobili“, Sono le “sabbie mo-
bill” insidiose e invincibili, del
cinematograio, Ma § flm, talvolta, ven-
gono bene lo slesso, come sard — non

Te dublio — §l caso della " Trappela * 94

(e, talvolta, vengono rovinali, com'é

stato di altrj casi, che nom occorre ',

neanche ricordare), Tu ti domandi se
c'd un rimedio. Noi forse, non c'd, Il
rimedio dovrebbe sssere una forsa su-
periore, unc forsa pitt forte di quel

i passj verso una ¢
sintomatico che propric in questo stes-
8o numero di “Film" appaig Vimpor-
tantissimo scritto del Ministro Pavolinl

th appunto, a risolvers, senza

ni contro I mj sembra-
no di ording molto secondario. E & &
proprio sicurf che l'opera d'arte — Hlm
© libro, & lo stesso — non ne sia stata
offeda o diminuita? Per conto mio sono
slcuro del contrario, Ho cercato di
rendermj conto, distaccandomj | pil
possibile da ogni interesse pemonale
di come sja avvenuts lo ecemplo.
Quandos ho avvertlto la ch'ng perice-
losa sullg quale s; andava scivolando
richlamai l'attenzione di registi, dirat-
torj dj produzions e dej produttori che
avevano firmato i mio contratto sul ri-
sico al quale andavamo Incontro, Con
mio grande stupore li vidj o 1j sentil
senzq forze di fronte g una forza che si
potrebbe chiamare Ja “latalitd del
film ", Lo mig proteste aj diluivano nel
vuoto dj una stupelaz'one generale
nella quale nessuna osava alzare una
mano. E intanto si girava, e Pu'ce di-
ventava Nannj e |'Aronida un modello
dj virti domestiche ¢ Stefano veniva
barbaramente trucidato.... lo stesso, a
dispetto della pena ¢ de] tormento, mi
sentivo unag gran voglia di abbando-
narmi o lasciare che avvenisse senia
pilt reagire quel che ormal s:mbrava
invitabile, Esiste dunque in realtd que.
sto vento {atale che prende j realizza-
torj a lj spinge talvelta contro la loro
stesza volontd per vie del tutto inatt

se? Io I'ho sentto fischiare alle mis
orecchis, Il film vuol vivers una vita
sua e perchd questa vita germ:sgli oc-
corrg che il regista lo fecondi, lo crei.
E per queato & necessario che !l {lm
sia in certo modo fluido sino alla H-
ne. E' fatale, d'accords. Ma dove non
si va pid d'accordo & quando non si
permette chy a questo spas mo creativo
partecip] I'autore del libro dal quale
@ tolto il soggetio, Il reg'sta ha un bel
dire che deve esser Juj e lui sclo a
“ creare ” il film: dal momento che egli
ha accettato dj fare il {lm del libro,
ha riconosciuto di avere un col'abora-
tore, E quando sforma o creature che
ha preso da un'opera che esiste senza
che chi lo ha messe ol mondo possa
giudicare ¢ controllare la sua axione,
egli va « rischio di complere quel de-
litto contro l'immaginazions di cuj ab-
biam detto, Conclusions, la sola strada
possibile & la coll costante
@ leals fra scrittore o regista durante
a i I

poasibilitd di dubbi, la confusione di
certi rapporti, e di cert] limiti o di
certi doveri che da ora in poj — &
augurabile — saranno rispettatl, (Ecco,
forse, la forza pid forte delle
mobill” e del “vento fatale': la
legg

I"JE g «l

Nino d'Aroma, inaugurando i corsi
dj cultura del Centro Sperimeniale di
Cinematografia, ha tenulo un‘interes-
santissima lezione sul rapporti che deb-
bono intercorrere tra cinema e politica.
Ci sembranc impertanti, fra glf altr,
questi due pass{ che stralciamo dalla
lezione: “il cinematografo, arte au-
tentica ed espressiva del tempo nostro
trova le sue condizioni di espansions,
le sue prime ed uniche ragioni poeti-
che soltanto quando del tempo in cui
vive, rifletta la pld pura poesia. E que-
sta poesia nel caso vostro, o glovani
amicl, & ITtalia”, “..voglio dirvi che
voi sarete dei grand| artlati soltanio se
direte le cose allitaliona in una scia
di tradizioni che & etema o che & si-
cura, Dico questo per certi giovanissi-
mi attori che nel ricordo di film holli-
woodiani, s] sforzano spesso dj imita-
re nel volto e negli atteggiamenti, in
una meniera grottesca e assolutamente
imbecille, gli attor; di que] paese, Di-
co questo aj registi, ai glovani opera-

E
s
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10 — Che cosa vuol dire ” ufficial.
mente? "

LA DECIMA MUSA — Vuol dire: in
contratto, Poi, tu non puof impedire a
un produttore di regalare qualche
spicciolo al suo interprote o al suo re-
gista; ma non & ung faccenda contral-
tuale: & una laccenda privata, anzi
privatissima. Limportante & che sul
contratio ci sja scritto: ottantamila.

10 — Gid; questo & l'fmportante. E
dimmj un’cltra cosa: qual'd a tua opi-
niong sull'indisciplina dj cui daane
prova, talvolta, registi e attori?

LA DECIMA MUSA — La mia opi-
nione & che le indiscipline vamno pu-
nite.

10 — E come?

LA DECIMA MUSA — Adesso ti spie-
go, Sj verifica per esempio (ma & una
semplice ipotesi, perchd questj casi
non esistono nella realtd) che un at-
tore faccia | capricci, pianti delle gra-
ne ingiustificate, disturbi {l normale

d della © che un

tor{ chy vogliono ripetere
mente luci, gesti, rovate di straniers
seppure lodevolissime esperienze, Fac-
ciamo tesoro dj tutto, ma restiame ita-
liani innanzi tutto ",

lln ! . ”n

Marcello Albanj, regista di “Reden-
xione ” o scrive:

“ Carissimo Doletti, avendo avuto gid
occasione di leggere qualche fotizia-
rio inesatto riguardante “ Redenzione *
~— che jo ho l'onore di dirigere — dato
il carattere del film e la conseguente
sua ” delicatesza ', § prego di velermi
pubblicare quanie appresso; 1) II' film
non porta direttamente sullo schermo

! a

regista, infischicndosene del suo pro-
duttore, vada avanli per proprio conto
facendo sprecare tempo e denaro?
Che cosa accade, allora? Se s trat-
tasse di sport — per esempio di calcio
— attore e regista, previo acceriamen-
to -concreto delle loro responsabilitd,
verrebbero squalificatj per dus o tre
di

invece, di arte, ess! vengone puniti con
linvilo immediato & jare un altro film;
e magari due, ¢ magar fre.

10 — Non capisco in che cosa con-
siste la punizionel

LA DECIMA MUSA — Ingenuo! Con-
siste me| rimorso di coscienzar il ritor-
no, per cosl dire, sul.luogo del delitto,

tri L K a inten-

Uomini ¢ Capi della , M

— spiritualizzando e generalizzando al
massimo la vicenda — rappresenta un
episodio che pud essere ritenuto una

o la . Io
parlo naturalmente dei soggettj tolti da
libri che ®| sogliono chicmare opere
letlerarie o d'arte, Il film deve essere
fluido, mq questa {luidit sia contenuta

continuane, Questa collaboraxione & fa-
tale quanto ] vento di fatalitd che so-
spinge il film per la sua nuova via.
E se il regista s senty superiore a«
questo lavero in comune e allora si
scriva da #d jl suo soggetio, ¢ se l'au-
tore non lo digerisce s diriga il film
da #d, Ho detto che ritengo che "La
Trappola” sard un be] film. SI, ma
poteva essere un gran film. In certi
momenti s| ® forse avuto ~paura di
osare; ¢ forse se all'autore fosse slato
concesso di esplicare quella “ altiva

alla del
film“ che egli 8] era assicurata nel
contratle e dalla quale s] riprome
va giola o vantaggi, s} sarebbero t
tate cime pit ardue e pit alle..
Avromo cosl una " Trappola” che nen
sard quella di Cinelll, ma nemmeno di

breve ica poetica sintesi di
tutta intera l'axions squadrista ante-
marcia. Spersonaliszando i personaggi
del sup dromma cinematografico, Ro-
berto Farinacei — autore e superviso-
re del film — ha voluto tare ogni
- isicni riferis a

ancora oggi — per fortuna della no-
strq generaziong — felicemente viven.
t ed operanti. Fra un secolo o due,
quando gid la storia sard circonfusa
da un velo di nobilissima leggenda,
soltanto allora, altri — senza correre
il grave pericolo di menomarli nella
mente e nel cuore degli spettatori —
potranno far nomj e “ricostruire fisica-
mente ” | Personaggi del pill gramde
movimento spirituale e politico che ri-
cordi la storia. 2) Pojché il Movimento
Fascista — nato per volere del Capo
a Milano — ben presto diventd Movi-
mento di tutta la Penisola, mel film,
I'autore non ha volute “localizsare
I'cxione, Essa, quindi, si svolge in un
“ qualsiasi ” comune e — nello stesso
tempo — in " tut comuni dTtalia.
Grazie ed affettuos .

samente al delitto commesso: ecco la
dura one,

10 — Ho capito. E dimmj un'altra
cosa: j produtiori cercano sempre sog-
getti?

LA DECIMA MUSA — Sempre,

10 — E perché non li trovano?

LA DECIMA MUSA — Perchd non ce
n'3l 1 soggetti, amico mio, sono diffi-
cili da scrivers: ci vuole fomtasia, o
vucle originalita..,

10 — Parole tropps vaghe, o divina.
Citami un esempio di fantasia e di ori-
ginalita

LA DECIMA MUSA — Escogitare un .

film che si svolga in un collegic fem-
minile e ne] quale, ad un certo punto,
scoppi un temporale,

10 — Formidabilel E citemens un al-
tro, di esempi.

LA DECIMA MUSA — Un film che
si svolga in un orfanotrofic femminile
@ nel quale, ad un certo punto..

10 — Ho capito: scoppi un temparale.

LA DECIMA MUSA — Proprio. Ma
coms hai fatto a indevinarlo? Sel dav-
vero un genlo amice mio.

D.

IMIPOIRTANTIE SCIRI'TTO

(Continuazions dalla pagina 1)
marsi di regia e che sarebbe ftroppo

boraziona della legge, molfi del rap-
presenianti sindacall che vl parteci-

il apporfl vi, d
aliro punto di vista essa conserva

t essa sl pongono per-
sul terreno gluridico, particolarl
ml e riconosc 5

lungo elencare. Un discorso a parle me- parono.
anche perchd, se da una  Erroneamenie essi videro nella legge
connessa | per conferire una maggiore
‘opera cinemafografica al pralica autorifd a °

di perso;
nil_professionalm
del fil

dell'opera cinems-
gll autorl del sog-
a quelll della scenegglatura, o
cld per sul terreno legisla-

del confenuto dell'attivith creativa nel
campo cinematografico si pud prestare
a molleplici discussionl. Come futfe le
definizlonl, pud venire ritenuta froppo
estensiva © froppo ristretfa. In parfico-
lare, sl pud discutere — ad esemplo —
e che riveste Il coniribule
e ritenerlo
fico », sibbe-

non soltanto « fecnic

bero lontano,
nixione risul
via e pond 2
alls realtd. PI0 che oppugnarla affra-
verso la crifica, occorrerebbe, nel caso,

una migliore e

fivo un asserifo prepotera del regisia o
del produtiore. Alfti valutarono, come
unico aufore, Il regista, contro una as-
serifa eccessiva Ingerenza degll scrifto-
i di trame e scenegglature. N& mancd
chl sostenne che Il vero aufore & Il
produtiore.

La confusione delle lingue era evi-
dente. Ove ¢l s! riferisca a persone fisl-
a da s& che un & avenle qua-

di »,

ricano, e compla clod fulta una con
tabite

EIL MINISTIRO IPAVOILINI

collaborano alle opere cinemalografi-
che. Nella legge sul diritto di aufore
non sl pofeva se non considerare auto-
re del film colul (o coloro) che al film
bbla fornito un apporto creafivo, par-
o tofale; e non sl poleva se non
definire pes ennt la natura di fale
apporto, per distinguerlo dal contribu-
fi di pto-
ecnica, fecnico-artistica, arfist-
co-eseculival. Che pol un simile appor-
to venga fornlfo da persone apparfe-
nenfl a una categoria plutiostc che
un'alira, non pud In questa sede, infe-
ressare.

Quande il produtiore, ad esemplo,
abbla Ia figura del « producers ai

4 che riconoscerio tra
cinematografica, In-
dalla sua qualifica

itk di sog-

dere all
lim; e alfret-
rsl di chi abbla la qualifica
professionale dl «registas; o di «au.
fore », nel senso sindac di quesfa

-
=

plo persuasive, la quale, peraltrs, non
-3l & vista formulare fin adesso. Agglun-
gerd che nello stesso equivoco del

Ma futto questo non pote-
va riguardare Il legitlatore. Sard even.
tualmenfe compile delle assoclazioni
sindacall, degll accordi

sembra
diritto d’aufo
n

quando, nella nosira

Ma
5 |:ﬂ'.. sl parla del produtiors, sl Infen-

@ di riferinsi ad esso esclutivamente

nel suo aspetio di persona cha concor-
re alla formarione del film dal punto
di vista organizzaf
nomico,

, finansiario, eco*

Concludendo, care Chiarinl, = me
Ia nuova legge fascista sul
abbla dafo al gludice

chis-

di
del contrattl Individuall

(queilo di una
definizione del « momeni » del proces-
30 creaflvo, con un elenco lassativo di

persone fisiche] caddero, In sede di ela-

9 °
quelio di meglio fissare, colleftivamen.
le © cato per caso, | portl intern]
fra le persone che sul terreno creafivo

ul
o per la pii difficile fra tutte le « =
cerche di paterniti »,

Alessandro Pavolini
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CINEMATOGRAFO

Una casn |A|mlullrlu' annunzla
prossimo Pagare e tace
Oh, se tutti i .»m.muun la pen
sassero cosl!

Autrice del soggetto di Pagare
re & se non errlamo, Bianca
]\a \lnA
Beco una nostra valorosu serittri-
ee che arriva tardi al cinema.
D'altronde, meglio tardl che De
Mal.

Sangraf-Pe-

@ La casa produtty
Vogliv  vivere

goraro annuncia
cosii.

Ma flgurarsi! Per conto
pud vivera come le pare.

nostro,

Saranno protagonisti di Voglio
vivere cosi! il tenore Tugliavini e
il soprano Tassinari

E' un vero peccato,
voglin vivere cosi.

perd, che si

GH spettatori anziani (che for-
se non avevano letto Salgari o che
non se lo ricordavano pin) assi-
stendo al Pirati della Malesia non
hanno ben capito con chi l'aveva
tanto il tamoso Sandokan.

Uno spettatore freddurista ha
esposto la teorla che, essendo San-
dokan, ce 'avesse con qualche San-
dogatt...

@ Goffredo Alessandrini ol ha
detfo, In un momento d'espansione:
— Caro mio, tu non sai quanto
sia difficile fare Giarabub...
che cf vyuole! Bi pigha una
glara e ci sl aggiunge un bub.,
‘Quando st dice le combinazioni!

@ /! Giardino dell'oblio & un tilm
a colori, eppure risulta un fllm
pluttosto scolorito...

@ La Aci-Europa ha iniziato la
lavorazione del film Un pilota ri-
torna con Massimo Giroftl e Mi-
chela Belmonte.

Auguriamo un successo.. masai-
mo, accompagnato da un... belmon-
te di quattrink.

@ Ho letto su di un manifesto:
<Tole Voleri - La fuggitiva s

Ma non dicevano che lole Vole-
ri era ormai un'arrivatal

Appena arrivata, gla fuggitival

1 Volerl del Signore sono im-
perscrutabili...

@ La pubblicita di aleuni giorna-
Il annuncia:
<1l Re si diverte, dall'immortale
capolavoro di Giuseppe Verdi s.
..con musiche di Vietor Hugo,
probabilmente.

@ Ln Inac-Sagif anuuncia Anime
erranti.

Beh,
umano.

nlente di male. Errare &

@ I:o Miranda seguita a fare film
sotto la regia di suo marito Al-
tredo Guarini.

Proponiamo alla celebre coppia
un film di grande successo: Ama-
mi, Alfredo!

Peceato che I'abbia gl fatto Gal-
Tone.

1 controsensi:
Paura d'amare e alla regia '@
Amata...

@ Renzo Ricel sard il protagonl-
sta di Turbamento.

Date le precedenti prove fotoge-
niche dell’eccellents attore, la no-
tizia, per essere fedele al titolo, ha
prodotto un certo turbamento...

@ - Ledn Gloria, a quanto hanno
annunciato 1 giornall sard la pre-
sidente del Consiglio d'amministra
zione della nuova societa ecinema-
tografica Globo Film. Ma sark pro-
prio vera la notizia? K Ledn Glo-
rin sard pol veramente ln presiden-
te & si occuperd davvero di af-
fari! Staremo n vedere.

Sarebbe conre dire: fu vera Glo-
rial Al posteri...

@ Amministratore della  Globo,
avvertono | bollettini pubblicitari,
sard Luigl Bo.

Ba,

annunela un film
colpa  vendica la

@ La Soalera
intitolato La
colpa.

Infatti la scenegginturn & di
Alessandro De Stefani, ma il film
sard diretto da Carlo Campognl
linni,

® Accidentaccio! Nella frotta m's

feappato un «infatti s che svisn
tutto i1 tono delln notizia.. Beh,
ormal non ¢y rimedio.

® Ln Rex annuncin un Terre:

mlzla. su soggetto di Ilia A. Mi-
nell

snmm eataclismi, sempre cata-
clismi... Mal una volta che si met-
tn In lavorazions Una bella glor-
nata di primavera...

@ Ho visto una fotografia d Gof-
fredo Alessandrinl mentre dirige
una seona di Giarabub. 11 nostro
bravo regista & vestito da uffleinle
coloniale,

Quanto mi piacerebbo  veders
Alessandrinl mentre dirige un film
sn Adamo ed Eval

Dino Faleoni

Qualcuno voleva sapere che cosa i
musicisti Riccardo Struss ¢ Debussy
pensassero I'uno dell'altro,

— Se mi piace il Pelléas ¢t Méli-
sande? — diceva il compositore di
Salamé. — Oh, certo! Al primo atto,
la musica non ¢'¢ ancora, ma che
atmosfera, che armonici arabeschi,
che fiorita di suoni! Al secondo atto
la musica deve ancora arrivare, ma
quanta grazia, quanta squisitezzal Al
terzo s'aspetta sempre la musica ma
tutto & bellissimo. Al quarto, la mu
sica non ¢’¢ ancora ma tutt'é
to, ultrasquisito. All'ultimo atto, tutt'é
soave, soavissimo Gli arabeschi pil
che mai delicati, La musica nou &
arrivata.

A sua volta, richiesto della sua
opinione sul compositore di Salome,
Debussy esclamava

— Questo barbaro che vi passa sui
piedi, e dovete anche ringraziarlo!
n regista rude, che pensasse sol-

DI EUGENIO GIOVAN Nﬂ'l'l.‘I

sceneggiatura, la cosa pill fresca fu,
forse, per quei tempi,' Gli uamuu,
che mascalzons!. Ma non' era un
film: era un bozzetto. 11 rinascente

per 3
via, non avrebbe avuto sorte: miglio-
re  del
moltanni, non aveva esposto a V‘e-
zuu che bozzetti leggiadri, inye

i quad

tista si presenta m saggi pil imy
gnativi: Voglio vivere con L#nm
Signora di Montecarlo in cui colla~
bora alla regla di Fedor Ozep, Thire- -
gista & nato appena due anni or so-
no, con Due milioni pey un sorriso,

Michele Mergan ¢ In:u Gu-
bin nel film “Remorqu

Mario

(loto Tobis)

10. ha Pola

— Ah, ma sapete che & una bel-
oria, adesso?

Mi pianta in faccia quei suoi
occhi d'indemoniata, quegli occhi
di gatta in agguato; ma ¢ inutile,
ché per quanto ella cerchi di far
la faccia feroce, maj nessuno rie-
sce a prenderla sul serio in
l'atteggiamento hombardicro.
, ¢ una hella storia

la

quel-

dav-

vero,

La storia, in poche paroley &
questa. Tutte le volte che Isa-cas
pita a Firenze (c'¢ adessoqpss
debutto alla Pergola delldi§
risio-Porelli-Isa Pola ») pdf
cosa va a trovare una nnx“
mante. E chi trova, oltre |,
mante? Trova me, E' gia succes-
50 tre volte in due anni. Lei sale
le scale, io ne discendo. viee
versa: ma in definitiva é|proprio
una bella sto

— Che vj
tare?

— Tutto, M'ha  propris
tutto. Oggi era in vena,

fatta {raccon-

\

sicte

sa, Che mentre nei miei
ti, quella strega del Digy:
riesce mai ad imbrody
giusta, con Isa Pola, qu

d'una strega ¢ di una
e di una infallibilita
sconcertanti.

— Ricordate? Vi predisse, due
nnj fa, proprio di questi tem)i,
che avreste «cambiato Linguu »
(disse cosl, no?) e difatty passo
qualche mese e da Basegygio dove
eravate passaste a Viarisio. E
I'anno scorso...

— L'anno scorso m'avverti che
vedeva «muovere le mic gambe
in un modo curioso», e, puntual-
mente, poche settimane dopo, riu-
sciste a farmi ballare nella rivi
con Cimara, con Calindri, persing
con Luigi Carini, a momenti con
Fuderico Collino.

— E oggi, oggi, che v'ha pré-
detto?

Qualche cosa del regista
Soldati
Zumaglino)

(lotogratia in ‘Sangue

Tace, di colpo. Sugli ozzhi, che
da indemoniati s’eran ti m
sueti ¢ lucevano di sorrisp, sccn-
de un velo. Un velario, “per into-
narsi con una’ prim'attrice,

Capisco, ¢ non insisto. Entram-
bi muti discendiamo tutti i cento-
dieci scalini 'di quei maledetti
quattro piani. Muti imbocchiamo
il "portone. Muti voltiamo a de-
stra, verso via Tornabuoni. Due
protagonisti-—eontcy
telon:

adesso? Un trendy
carro armato?
Avete pm\.lm a fal
churaru di pitr?
— No:

addosso. Non ho \'oluw

ttenziond! Un ta

— Ma scusatenr, hcmdg@; ﬁ~
livola, come fate ad

naryi per una frase del”

tenuto gonto. della metafor;
\ﬂﬁ metafora? Dovels
i

— Oggi mi ha beceato cinques
cento lire nza metafora

~ La vecchin ha voluto dire
che tutta la vostra esistenza, or
mai, & divisa in due, Due vite. Voi
siete la Donna dalle due vite. S,

come titolo non & huovo. Ma in
realtd, se fiflettete, la profezia
non & catastrofica.

— Parola?

— Non vivete sei mesi all'anno
per lo schermo, sei per la scena?
Tutto il vostro mondo non &

Wl.lly Fritsch o Munu Holst
igue  vien
(Wien-Germania F:lmb

LUCLANO RAMO: |

INVENTATI

(Dora Film;
Bertazzini)

ambula *

adesso, esattamente sezionato in
due emisferi, sl che ad ogni mu-
tar di vegetazione il giardino del-
la vostra vita si trasmuta anche
€550,

— Comingcio a capire.

— Insistete. Come le foglie ca-
dono, adesso per esempio, eccovi
fra le tre pareti della «parapetta-
ta moderna », davanti ad una bu-
ca di <nggcrunrc vicino ad una
cravatta di Porelli...

— Una?

— Si fa per dire. Come il man-
dorlo germoglia, eccovi fra il cie-
lo ed il mare d'una inquadratura
davanti all'obbiettivo
npu.\mrc. a contatto d'una
di Gino Cervi. Un bel vi-
C'¢ niente da dire.,.

A contatto della corazza?
8 fa sempre per dire. In-
e due vite.
i\ mi bastano pit. Sapete
tede: non si & mai con-
Appetito (a proposito di
se andassimo a prendere
eritivo, di quelli che lap-
lo fanno passare, sarebbe
di questi tempi) che vi
L'appetito  viene man-
cosl: due vite
fano pit. Bisogna che
utamente una terza it

. Una vita che so-
Itre due, in tutto e per
Jeon qualche cosa in me
§ qua, bisognerebbe che B§
io trovassi il B

yed il tempo di vivere la mia
(anche questo & titolo vec
lo s0) senza la buca del sug- |
senza l'obbiettivo del- §

Ecco le due cose in
Tutto il resto andrebbe be- B8
Pambiente moderno, T'e- |
persino un ba- B4
Ma sard mai |

vita
chio,
geritore e
T'operatore.

meno.
nissimo
sterno di Blasetti,
stimento di Gallone
possibile?
Da una porticina di servizio del
Ditomo esce un angelo ¢ dice: No.
i

Luciano Ramo

Luu-lla Boghi ne " La son-
m; foto

tanto a fare un puro, impetuoso ci
nema, non giudicherebbe' diverso da
un delicato Debussy il regista intel-
lettuale Soldati? Ecco un womo, di-
rebbe, che va arabescando con inso-
lita squisitezza; ma il cinema deve
ancora arrivare.

In Piccolo mondo antico trovate
infatti di tutto: clevazione, grazia,
un pittoresco. fine, un gusto delicato:
tutto, tranne il cinema. Una sceneg-
giatura sapiente, evitando le tormen-
tate profondita del romanzo, va ara-
bescando su tutte le superfici, schi-
vando sempre, si direbbe «come un
pericolo », il momento cinematografi-
co puro. E dove I'impeto era assolu-
tamente inevitabile, dove, al soprag-
giungere della nonna crudele ed alla
morte della bimba, il romanzo stes-
s0 crea un vortice subitaneo, il film,
lungi dall'abbandonarsi all'ala della
tempesta e dal farvene sentire il rom«
bo, incesptca ¢ si frantuma.

A voler giudicare con occhio di
barbaro 'opera del nascente regista
Soldati, bisognerebbe proprio dire
che il cinema s'aspetta ancora. Ed
un pericoloso errore sarebbe il cre=
dere che il cinema possa mai venirgli
dalla sua esperienza, pur alta ed ori-
ginale, di letterato e di poeta. No: il
cinema non ha, ahimé, niente di co-
mune con lesperienza intellettuale.
E' un linguaggio a s& un linguag-
gio tutto astratto e intuitivo come
quello della matematica: ¢ pud affer-
rarlo di colpo un autista od un pasto-
re, ¢ non capirne mai nulla il pid
fine uomo dij lettere.

Lungi dall'aiutarlo, I'esperienza in-
tellettuale pura non potrebbe che
pacciare il regista Soldati. Quelle
che contano nel suo caso sono sol-
tanto la sua rude esperienza cinema-
sografica e la sua alta probita pro-
fessionale. Passare, come ha fatio il
Soldati, per la bassa cucina degli
sceneggiatori ¢ dei dialoghisti ctne-
matografici, non vuol dire, ah no
davvero, affinare le qualita letterarie
¢ poetiche: ma significa pur sempre
respirare I'atmosfera acre del cinema
e sentire ai polsi urgere il tempo ci-
nematografico. E la prnhn.n profes-

sionale & un'etica virtd; & voglio dis
re, qualcosa che non & necessaria-

mente congiunto con Peducazione in-
tellettuale. Questo ethos, quest'eleva~
to intuito della professione del regi-
sta, ¢ ormai in perfetta armonia con
l'idea d'una probita industriale tiuo-
va, piti severa, pit illuminata.

Ma quest’ethos non deve illuderci,
Non possiamo che rallegrarci se esso
coincida, come nel caso del Soldati,
con una squisitezza intellettuale ed
una poetica sensibiliti,. Ma il lin=
guaggio cinematografico non & nd
un'etica n¢ una poetica: e, quando si
fa cinema, si ha un solo dovere
quello di parlar cinema. E Mario
Soldati, per ora, parla fine, parla
soave, parla arabesco, ma non parla
cinema,

E' un po’

umiliante per un intel-
lett
qui, il dover riconoscere che
tura intellettuale pura & al
non all'attivo del regista Soldati, ¢
che solo I'esperienza della graveolen-
te cucina filmistica conta qualcosa,
massime quando sia congiunta con
una squisita professionale probitd,

ale, sia pur Pinfimo che vi parla
la col-

ciod con un nobile senso della re-
sponsabilith. Ed & duro dover ag-
giungere che neppur questo basteri a
far di Mario Soldati il rinnovatore
ed il trionfatore che noi intellettuali
vorremmo festeggiare in lui, se ogli
non si deciderd a fare un cinema pitt
essenzialmente cinematografico, pit
giovanilmente barbaro, animato da
qualche sequen che vi passi dentro
con un mormorar i fiume

Non & mio compito di scendere alla
cucina di soggettista ¢ sceneggiato-
re e dialoghista, in cui il Soldati ha
dovuto lungamente restare prima di
salire al piano dei registi. Ci fu del
mediocre  nelle sue esperienze alla
Cines-Tocplitz, ¢ non pareva che il
Soldati mai r lala

dovesse

La-
voro di pazienza, e nulla pi, Come

pittura italiana, che, per

Pid urzh, verso il 1938, il sogget-
impes

ed ha alzato di colpo l'ala nel x 1940

con Piccola mondo ntdlcm di cui &
stato anche lo’ sceneggiatore, 1 t:ma‘

eleva 'nomo e gli di per la pvum
volta un alto senso di responsabilit

Piccolo mondo antico & unc dei po-

chissimi romanzi xulm:i inhrﬂ-ﬂ

Tre upnulen; di Mario Scldnh tra-
sformiste; (foto Novelli)

sino profondamente la coltura nazio-
nale: ¢ forse il solo dopo [ promicsst
sposi.

Da buon
re Soldati

italiano, lo sceneggiato-
comincia col ridurre al
minimum. quello che pud dirsi il
dramma religioso nel romanzo, Le
crisi religiose, a parte la difficolta di
drammatizzarle nel cinema che deve
lavorare sulle superfici del visibile,
paiono sempre un po’ stoppa agli
spettatori italiani. 1l dramma & dun-
que, per necessita di cose, supcrhcn-
lizzato. Ma con quanta virtuosita, e
con quale compunta delicatezza, e,
diciamo pur la temuta parola, con
quale poetico intuito, il régista rico-
struisce gli interni di questo piccolo
mondo !

Un pittore ed un poeta si son qui
dati la mano, ¢ lintesa & sovente,
nobile ¢ squisita. Peccato che, da
quest'intesa, resti quasi sempre esclu-
so I'vomo cinematografico, il cinema
ciod nella spiritual veemenza delle
architetture, in cui forse anche
profondo, il religioso,

sue
il dramma
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avrebbe potuto affiorare. Pili il cine-
ma & mosso, impetuoso, e pid & atto &
scavar nelle profonditd ¢ a veder nel-
l'invisibile, L'insidia & sempre nella
grazia pittorica delle superfici, su cut
il tempo cinematografico ristagna ¢
ammuffisce. Que ¢ oggi la gran-
de insidia per lintellettuale Soldati.
L'arsisterie, con tutti i suoi vezzi, &
quella che gli fa guerra.

Non voglio fermarmi sui piccoli
vezzi artistoidi dell'vomo: sulla sua
barba di «salvaticos letterario, sul
sui suoi calzoni

suo berretto  basco,
rimboceati; né sui mimetismi del re-
gista, che, se ho pito bene, I'han
portato, per non so qual film, a fu-
mare una patriarcale pipa con serba-
toio. Non sono, né voglio essere, il
pettegolo Svetonio dei registi italia~
ni. Quando dico che I'intellettualitd
¢ quella che pidt fa guerra al regista
Soldati, penso ad abiti intellettuali
ben piti profondi e invincibili: ad
un narcisesco bisogno di ritrovarla
propria immagine nell'opera propria,
come in un levigato, dolcissimo spec-
chio: ad una poetica perenne « fuga
in Egittos, che, a forza d'accorata
interiore soddisfazione, si muti pe-
rennemente in un sriposo in Egitto»,
L'asinello, su cui Gesd viaggia per
la terra dei Faraoni, & troppo l'ami-
co di noi intellettuali ruminanti, per-
ché si possa volentieri legarlo alla
ruota d'un cinema che tutto fre-
sca e scintillante barbarie.

Vorrei, insomma, che questo reg
sta clevatamente intellettuale sape:
darci, un giorno, una Fuga Egitto,
in cui anche l'asinello dolcissimo, in-
seguito da quel birbaccione d’Erode,
galoppasse  disperato per greppi e
sentieri. 11 cinema non & che questo:
follia del moto ¢ ilare disperazione.

Lavorare nel fino? No: lavorare
nel vivo: questo & il segreto del ci-
nema. Le realtd cinematografiche
non soho, sovente, che grosse realtd
che soltanto nel movimento trovano
uno spirito ed un linguaggio, Un'im-
magine cinematografica vuol esser
mossa_prima che bulinata.

Mappello  soltanto  all’esperienza
cinematografica, dura e lunga, di
Mario Soldati, perché voglia darci fi-
nalmente dell'ottimo cinema. Chi &
partito dalla gavetta, sa che duro
combattere sia quello del regista con
la materia cinematografica. Bisogna
sommuoverla, animarla, spiritualiz-
zarla, quella grossa materia: tutto il
resto & letteratura, ciod impaccio e
zavorra.

Eugenio Giovannetti

Opere di Mario Soldat': Due milioni
per um sorriso (1939) — Dora Nelson
(1939-40) — Tuito per la domna (1940)
— Piccolo mondo antico (1940-41) — La
trappola (1941).

Il Ministro Pavolini accompagnato dal Mariq
presidente di Cinecitta e dell' Enic Luigi = =
Freddi ¢ dal Direttore generale per la Ci-
nematografia, Eitel Monaco, si & recato al
Centro Sper.mentale di Cinematografia do-
ve ha assistito ad alcune riprese del film
« Via delle Cinque Lune». 11 regista del
film, Luigi Chiarini, Direttore del Centro,
ha illustrato al Ministro il carattere e le
finalitd della produz one che viene realiz-
2ata dal CS.C. con la larga partecipazione
degli allievi e degli insegnanti, Dopo aver
visionato alcune scene del film gia girate,
il Ministro Pavolini si é cordialmente con-
gratulato con Luigi Chiarini e co. suoi col-
Jaboratori per \'opera intrapresa,

Ispirto da una novella di Maltilde Se-
a0, il film & stato ridotto per lo schermo
da Luigi Chiarini, scenegg ato dallo stesso
jnsieme a Umberto Barbaro e Francesco
Pasinetti insegnunti del Centro, e all'allie-
vo Pieto Pierotti. Alla realizazione tec-
n'ca del film collaborano anche con la loro

ra altri insegnanti del Centro, quali
I' aschitetto Fiorini, il costumista Sensani, |
il direttore di produzione Solaroli ¢ gli al-
lievi Pierotti, Valentini, Di Bari, Morelli,
Tra gli interpreti figurano Luisella Beghi,

Andrea Checchi, Olga Solbelli, Dhia Cristia-
i, Carlo Bressan, Michele Riccardini, Gil-
do Bocti, Masia Jacobini, Teresa Franchi-
ni, Pina Piovani, Gorella Gori e nume-
rosissinii allievi del CS.C.

.
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Come @& gid stato annunciato, continua
intensa la preparazione del grande film fa-
scista di Roberto Farinacci: « Redenzio®
ne», da parte della Marfilm e dell’Andros.
Questo film, che aved per regista Marcello
Albani, ritrae uno dei momenti pid dram-
matici della Vigil esso infatti si svilup-
pa dall'aprile all'ottobre 1922, Rivivono
cosl le fasi che condussero alla conquista
“di molte cittd e di molti comuni, per sboc
care nella conquista di Roma. Sono prota-
gonisti di questa complessa vicenda tutti
coloro the banno partecipato alle grandi

glie per una Italia degna di Roma.
Infatti, i protagonisti costituscono il sim-
bolo dei Martiri, dei reduci, degli squadri-
sti, dei comandanti che, in pochiss mi anni,
consentirono. all'ltalia di disfarsi del ne-
mico interno, dopo aver vinto quello ester-
no. « Redenzione » dice anche una parola
di fede a coloro che, accecati inizialmente
dai falsi idoli marxisti, credettero alla pas-
sione di coloro ¢he volevano un'ltalia li-
bert; a coloro che credettero dinanzi al
sacrificio dei Mart'si che preferivano farsi
precipitare dai ponti o gettare nelle forna-
i anzichd rinunciare alla propria fede po*
Jitica, Quattro sono i protagonisti: un mar-
tre fascista, un ex diserrore, che si redi-
me, un comandante di squadre d'szione &
un capo dei nemici interni. Le vicende tu*
multuano; lo scontro deghi womini, logica
conseguenza dell'urto delle idee, rende ap-
passionante e viva [a vicenda. Tutti coloro
+ che hanho combattuto nelle strade, nelle
piazze, per il trionfo del Fascismo, avran-
no in « Redenzione» il loro film, come
nel 1933 ebbero l("midllﬂ;‘tlt 3 r;el
1934 « Vecchia Guardia ». 11 film s'inizie-
Al £ A1 geioado i Cbioan: S FoEmEk goriul Ao, Cha

llini ne “ La famiglia Brambilla in
{Sol Film - Generalcine; foto Pesce)

Amedeo Noxari o
(Prod,

conc dells befls "

Valentina Cortess ne " La
cl. Enic - Foto Pesce)
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LA RADIO

gvaindi

WSHCISTH

Tovoroe Bhellin, come continuans & conciarti il
oddesso o anmunsiane uw Waguen..

Da qualche tempo la radio trasmet-
te, nelle ore pomeridiane del sabato,
per conlo di una ditla produttrice dl
non wo che vinl, alcune pretese vite di
grandj musicisti Una dl codeste vite
non ¢ @& spiaciuta: quella di Verdi.
Ma le altre?l Pare che lo scopo princ.-
pale di cotali ricostruzioni sia quello
d legare (o intromettere, a seconda
del procedimento) con un qualche dia-
logo, alcuni brani di musiche famose
e sempre gradite al pubblico. La vita,
come tale, & un pretesto, La vital? quei
quattro o c:nque episodi convenzionall
ritrovati in fretta in questo o in quel
libro, affatto rielaborati dalla fantasia
e tanto meno psicolog'camente inter-
pretati] Perché questo & il punto. Se
'Eiar s & rivolta a degli scrittori per-
che rielaborasserc e adatiassero per il
microfono le vite dei grandi musicisti,
& supponibile I'abbia fatto con linten-
to di presentare al suc pubblico Verdi
Donizetti Bellini Beethoven e via di
cendo rpensati da Tizio Caio e Sem-
pronio ed espressi, allraverso il gusto
la sensibilitd la fontasia l'estro di co-
desti scrittori, in forma nuova e perso-
nale, artistica cioé, Altrimenti, perché
rivolgersi o degli scrittori? Bastava pas.
sare | librj della Tibaldi Chiesqa, della
Cambi, della Hell'nghaus, del Gatti,
del Fraccaroli, e gli altri che in seguito
potranno occorrere, a un impiegato di
buona volonta della «Sipras, ¢ il ri-
sultato sarebbe stato e sarebbe lo

«ma che cosa andate cer-
cando? si tratta di trasmissioni fatte
per pubblicita> E che forse la pub-
blicita, perché & fatta a pagamento e
frutta fior di quattrini, & esente dalle
regole del buon gusto? E che forse la
pubblicita dispensa, quando ¢i vanno
di mezzo lg steria e l'arte, dall'esser
storicamente e artisticamente agg or-
aatf e preparati? Gli scrittor; fanno ma-
issimo a dar poca o nessuna impor-
anzq alle vite dei grand; uomini, dei
geni della nostra stirpe, che sono
vitatj a tracciare, soltanto perché lin-
vito & fatto da una ditta che, con tal
mezzo vuol vendere degli ettolitri di
vino o di liquori in pid: la cceq in 58
& importante, e Verdi Rossini Donizet-
1§ Ii impegnano personalmente a inter-
pretarli, uomini ¢ art'stl, e ad i
merlj artisticamente, Altrimentj cl
cessitd ¢@ di rvolgersi ad auto
teatro?

Tonto per aver unm riferimento’ pit
mmediato: che cosa cera di Bellini
1ella vita trasmessaci' sabato scorso?

Si dirdy;

lettere i musicista calaness usciva
< piccolo. piccolo». Adesso finalmente
la veritd s'@ ristabilita, e da quells
lettere, pubblicate integralmente sei
anni fa — alle quall dic’amo la veritd,
né il pubblico né la critica hanno fat-
to grande attenziones —; & venuio fuori
un altro Bellinl, Il vero, esuberante,
euforico, coraggioso, lottatore formida-
bile, impegnato nella vita col sensj e
col cuore, sempre in perfetta buona
fede, eppur di tutto dimentico perché
il suo sogno, la sua arte, che era l'as~
sillo di tutte le 6re, si facesse realta.
Gli parlano della Giuditta, e lui ri-
sponde; «Tj giuro che me la ricordo
con rammarico, e vedo che non l'ho
dimenticata affatto; ma mi spavenia
l'ideq di aitaccarm| ancora una volta.
Ma io, mic caro, ora che sono uscilo
dal fuoco non voglio pid ricaderct: io
non sarel pu felice con lel, lo sento
e lo sento profondamente: sarei pitt
geloso di prima, e una donna, mio
caro, nata €coquetie » non potrd mai
wbiare. Con molta pena vedo che
o costretto a rinunzlare al suo amo.
re, per non riperdere la mia pace e
compromettere | mio avvenires, Ep-
pure quell'amore aveva salvaio il no-
stro Vincenzino — com'egli scrisse al
Florino — ¢da qualche matrmonic, e
tu credo che lo capirai per la mia de-
bolezza d'inn rmi  alla  follias.
Questo era Bel un vulcano, su cul
1

cal

ni

splendeva il clelo stellalo e misterioso
Cell'atte. 1l vulcano lo struggeva; il
lo ricreava. Fin‘amola, dunque.

sentare al pubblico un Bellini
zionale, con relativo lago di
Molirasio e serenate e gite iy barca
durante la composizione della «Son-
nambula» La «Scnnambula» fu com-
posta @ Milano, in un modesto quar-
tierino e nel cuore dell'inverno l'unica
preoccupazione di Bellni, in quel ter
po, era il soprabito che un sarto to-
rinese gli stava confezionando, e di
cui si lamentava cont'nuamente con
l'amico Lamperi. (Naturalmente nel
film che stanno grando, il lago di
Como sard di casal..). La letteratura
romantica ha voluto che di ogni opera
de] Bellini fosse ispiratrice una donna
la Fumaroli, la Turna, La_Pasta, la
Mdlibran e via di seguito. E' il solito
sistema di cercar giust'ficazioni umane
a cose divi mentre nulla vi & di

incerto di c t di si-
Al rispondenze Fatt i
e si sentl solo; forzava la natura,
sensj e sent'mento, per trascenderla e
ritrovarsi in quel misterioso mondo da
cul p i geni, e ol qudle ane-

1 solito ‘« cliché », da una
|etteraturg falsa, ricalcata sull'epistola.
rio dell’amico Florimo. Il quale Flori-
mo, per troppo amore, fin) col. rovinare
la reputazione del grande catanese, e
soprattutto ne tradl I'anima, Che, g fu-
ria di scrupol{ e di riserve, nel nobile
ntento, non c¢'@ dubb'o, di giovare al-
a ricostruzione storica della figura
dell'uomo ¢ dell'artista, egli la com-
promise irrimed abilmente, tanto che
ancora oggi, alla prima occasione vie-
ne fuori un Bellini, secundum Florimo,
patetico triste sentimentalone effemi-
nato vanitoso e persino ridicolo, Men-
tre Vincenzino nostro era tutt'aitrol Si-
cillano al cento per cento, giovane,
esuberante, allegro e buontempone
quanto malinconico ¢ sospettoso, gelo-
so fino alla disperazione — lo seppe
la Turina quello che le fece passarel
— violento e intemperante eppur mite
e buono, amico e nemico

lane con sicuro slancio e superba fede.
Nelle «Me: > di Lady Morgan
si leage, alla data del 4 agosto 1833
<ler; vennero Bellini ¢ Gabussi, e can-
tarono e suonarono come angeli; men-
tr'essi cantavano entrd Luciano Be-
naparte
“ 0 bella Italic che
sei bianea ® T

porti 1 tre color
erde come un forl

Luciano tradiva una commozione
repressa veraments toccante ».

Al nome dTtalia il... francese Bona-
parte ¢trad'va una commozione vera-
mente toccante».. Ecco uno spunto,
fra mille, che poteva essere pid age-
volmente sfruttato

Come ti amiamo Vincenzino nostro,
e come ti comprendiamo, solo nella
vita e solo nella mortel La predizione
dell'ebrec Heine s avverd, e tu sel
morto in casa degli ebrej Lewis, che ti
Shand

indulgente, aperto leale schietto, —
eran queste le qualitd che piacquero
a Rossini — aff alla fa-

primg che spirassl, e
fuggirono dopo avertj rubato i pochi
quattrinellj che avevi. Tu invocavi di-

miglia, ardente di patriottico furore —
il suo unico rincrescimento, quando era
& Parigi, fu quello di non aver trovato
un amicol — credente fervidissimo in
Dio. Ma, soprattutto, era giovane gio-
vane.., Altro che quel rammollito che
ce lo vorrebbero far credere, languo.
roso e sospiroso, timide ¢ apatico, tut-
to chiaro di luna e laite e mielel..,
Magnifica idea & stata quella di
Francesco Pastura di andare a Napoli
a ricostituire sugli or'ginali, senza le
toppe o sclocche manomissioni del
Florimo e le aggiustature stilistiche
del professor Dalbono, le ‘lettere di
Bellini, e bene ha fatto o pubblicarle
integrali, e « farle precedere da quella
coraggiosa prefazione in cui, senza
tanti ambagi, accusa Florimo di aver
detto delle grosse bugie, e pid, di aver
snaturato il carattere del grande ca-
tanese — a fin di bene, s'intende, di
quel bene che al Florimo parve, in
rapporto alla sua epoca, che fosse pil
conveniente a definire un Bellini ro-
mantico, tra cielo e terra, d'o @ uomo
— @ di averne, in definitiva, diminuito
la statura umana e la stessa consi-
stenza spirituale, L'unico a protestare
— quando circa sessantanni fa ap-
parve lepistolario del Florimo — fu
Siuseppe Verdi, e il suo amico Op-
prandino Arrivabene attaced violente-
mente l'autore e scrisse che da quelle

la mamma, la mamma
tua che ti piangeva morto prima che
morto tu fossi, e rimanesti solo con
Diol Come ti comprendiamo Vincenzi-
no nostrol come & commovente la tua
umanitdl come & sublime la tua soli-
tudinel

Ma per la gente ha importanza
l'egregic magistrato Fumarolj che ri-
pete: €non posso dare mia figlia a
un semplice maestro di musica; o le
balorde leccate inverosimili invenzioni
di «Casta diva» (parlo del film), a
gli isterismi della Malibran...

Da Parigj Bellini scrive: « Forse po-
trei lissare qui il mio sogg:omo. ma
dato cid non credere che io rinunzi
alla mla cara Italla. essa ha visto
crescere, mi ha nutrito, e 1& & mia ma-
dre Non rinunzierd mai a scrivere per
il mio Paese che quando non scriverd
pid musica per nessun teatro. Questo
segreto lo puoi rivelare a tuttis.

E all'amico Scmtocanale: <E vol, col
vostro ¢ santu diavuluni> vi divertite?
La €russa, la €brunas, la «niura®
vi piacciono tutte?

Aliro che smanceriel altro che edis

linquimentil « Masculu » era, ¢ glovane |

glovane glovane..,
Adesso cl annunziano un Wagner.-
Dio gliela mandi buona, al grande e

descol
Auditor

Emvico Rowma

Con dolorosa stupefazions abbiomo
appresa la notiria  dell'improvvisa
morte di Enrico Roma, critico cinema-
tografico del giomale “La sera” di

anni ma con una passione giovanile ¢
con un fervore esemplare, dava 16 4
equilibrata ¢ autorevole opera & ot
tico o di scrittore, Pochj giorni fa ¢
venuto q trovarci — trasferen
Roma — per propordi la P“““d:
Do di un romanze cinematografic®

puntate nel quale s riprometsre &

T 1l A
“ Film ” ematogred trare ricordi ed episodi POriC
:lw.l:‘:( Pt italiano L merte, purtroppo, gli ha “"P'dmi‘
e che il et o Sppassionalo  redlittare questopers, o nel e
svariati cam. Saedintisl
pi della settima arte e fu — al tempo un motive di pid di tristexzd f'n cine-

del “mute” — attore, soggettista, re-
gista, Ora, con 'esperienza di lunghi

alla dolorosa perdita che P®
matografo {taliano costituisce
parsa immatura dj lui,

Ja 86O
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] piraii della Mac“m"
" capitano di ventura”
uﬁ"‘ sﬂ\”

Sarcbbe interessante sapere quanti degli
W spettatori che haano affollato e che con-
tinuano ad affollare in modo addirittura
B halorditivo il Supercinema, hanno il co
raggio di confessare la loro nostalgia per
§ Salghsi. Una nostalga vecchia ¢ cara, ma
8 un po' polverosa che ben pochi haano
B Jardite di mettere tra i sentimenti attivi
Tutti parlano di questi libri come di pas-
sioni loatane ¢ sopite, nessuno confessa
che & stata una grande emozione veder ri-
vivere sullo schermo personaggi cari come
Tremal-Naik o Sandokan. Il film, infatti,
mirava & questo e i suoi realizzatori han-
o inteso offrire agli spettatori proprio
 questo dono. Non possiamo garantire che
vi siano riusciti sempre e in pieno (un
& Sandokan troppo vecchio, un Kammamuri
troppo ingombrante) e che certi partico-
Jar. dell'sziane (specie nel secondo tempo,
dove il «tifos avrebbe dovuto raggiun®
gere il parossismo), come quello di aver
estraniato Tremal-Naik dalla battaglia nel
fortino di Sarawak, abbiano aiutato il pub-
blico a rivivere la sua antca emozione ma
bisogna applaudire lo sforzo produttivo —
mirabile la ricostruzione della giungla in
teatro, misabili gli esterni — b sogna elo-
giare Guazzoni, uno dei «papd» del ci-
nematografo italiano, che ha dato all’ope-
 l'apporto della sua esperienza ricca ¢
profonds. Gli attori, anche se non sempre
cosrispondenti all'.dea che durante la no*
stra giovinezza, ¢ eravamo fatta di quei
personaggi, hanno saputo trarre il miglior
pastito dalle loro situazioni: Girotti e la
O Calamai hanno dato al loro amore nato
nella giungla una commovente freschezza
mentre Ruffini ¢i ha donato il vero Janez
dal «sorriso strano » che avevamo sem-
pre immaginato

i
iy

I
cen

Gli spettatori in cerca di film di avven-
tura non hanno davvero di che lagnarsi
questa settimana! Se Salgari, al Supercine-
ma, non ha saziato la loro ingordigia, basta
che vadano al Corso a vedere il « Capi-
tano di ventura» (gid noto, dopo la sua
presentazione a Venezia come « Trenk il
panduro») e saranno pienamente soddi-
sfatti, Trenk, &, infatti, il vero capitano
di venturs, una specie di corsaro d. terra-
ferma, che combatte non per rapina o per
rancori personali ma per la giustizia, per
la cavalleria. Trenk, stanco della monotona
vita del paese nativo, si avventura in terra
altrui dove ogni motivo, anche :l pid fur
tile, & per lui spunto di botte, di vendette
e di «grane ». 1| male & che qualche torto
cade anche sulle sue spalle quando s'inna-
mora della bella amante di un principe ¢
tischia di essere fucilato. Ma anche questa
volta ha la meglio e, tomato in patria,
mette a soqquadro case capanne, caserme e
osterie. 11 prode cavaliers & rappresentato
come meglio non si potrebbe dalla baldan-
za ¢ dall'esuberanza di Hans Albers

e

Per definire « Barbablli » basta dire che
¢ un film di Lilia Silvi, ciod imperniato
sull'interpretaz.one di Lilia Silvi, sulle sue
mossette, sulle sue occhiatine, sulle sue
smorfiette, sulle sue trovate di bimba bi
richina. E « Barbabld » &, effetcivamente,
uno dei film che meglio rispeccha e rivela
le qualitz di simpatia ¢ di comunicativa
di questa nostra attrice. Merito di tutto
va a Carlo Lodovico Bragaglia che della
Silvi ha saputo cogliere le caratteristiche e
gli attimi migliori, assai piu che al sog-
getto, troppo. rispecchiante vecchie formule
americane (e non soltanto perché si svolge
in America). Il Barbabli (assai meno truce
¢ cattivo del vecchio Barbabli dalle sette

Vif3
. Luisella Both nel film del C. . C.
| “Via dells Cinque Lune”, (Prod. Cine.

citté . Distr, Enle; foto Bragaglia)

mogli) & Nino Besozzi, uno «capolone con-
dannato a questo appellativo dalla fama
che gli ha creato intorno una sua ex aman®
te vendicativa e bisbetica, Lilia Silvi, na-
turalmente, redime I inveterato « scapoli-
smo» di lui e gli fa deliziosamente assa*
porare tutte le gioie di un amore tenero

¢ almo
VYice

Lla Corelli, interprets del
film Iris-Incine ” Finalmente
(Timenia Cinemato-
grafica; Foto Vaselli)

Pau] Hérbiger in una scena
del fitm " A tempo di val-
., Tobis-Germania Film;
dstribuzione Mander S.A)

CINEMATOGRAFO

i

Una dolce espreasione di
Weneda, 'attrico che ha de-
buttato in “Un colpo di
pistola ”, (Lux; foto Ghergo)

Irasemq Dilian, che rivedre.

° | film Fono Roma -
“ Violette nei capelli”, (Di-
stribuz. Lux; foto Luxardo)

70. havema

I nomi o | fatti cllati in questa rubrica sono pura-
roall

ments [antostici, Qualsiasi riferimento a persone

& occasloaale.
Maddalena, zero In condotfa — lrasema, Irasema...
Alldn, 9 lezione di chimlca — lIrasema, Irasema...

esa Vlnlvdl — Irasema, Irasema...

Lo scolare, le colleglall, la orfanelle, le diretfrici, | pro-
fessorl, | medici » | bidelll dol noﬂll lllm comico-senti-
mentall, grazl — lrasema,
Irasema,

Irasema (dal bosco) — Pioye...

Giudifta Rissone, diretirica — E che fai softo la pioggial

Irasema — La replica di « Ragazze in uniforme ».

Carlo Campanini, bidello, aufista, assistente di chimica,
balbuziente con effelfi comlcl — Ma in « Ra-rara-ragazze
in unif-f-forme » ¢’a il sole...

Irasema — E' vero. Perd, la prolagonista si agita, si
abbandona Irishi pensieri, si fa chiamare da fulte le
compagne, da tulte le direlirici, da tutti | bidelli.. Come
me. « Manuela, Manuela». Che sirazio, E che slupenda

colleglall, le orfanelle, eccetera — Carrel-
lata e sirazio, sirazio e carrellata, Brava, Irasema,

Irasema — Adesso ci sono | lampi...

Carlo Campaninl — ..e i fu-tulu-tuoni.

Irasema — E o corro verso il burron

Ada Dondinl, professoressa — Che scandalo, signora
diretirice, che scandalo, Carrellale e scandalo. E burroni.

Allda — No, Irasema, non correre. || lorfo & mio, & stala
una vendetfa. Sai, & un film commerciale.
ma — Per piacers, chiamatemi ancora. Ln scena &
suggesliva, e il mio nome si presta.

Dino Falconl — Eva, Eva.

Catlo Campanini — No, Irase-irasa-ma.

Dino Falconl — Irasema non mi garba. Prelerisco ['altro
nol Eva. E poi, cara fanciulla, o un nome o |'aliro. De-
cld

Irasema — Non posso decidere..,

Gludiita Rissone, severa — Invecs, daw
nlcluarlo‘ Sa no, facciamo confusion
ema — Inlendo ma non posso, E'
Dno Faleonl — Rofondo o corsivo?

deciders, E'

il mio caratlora.

Le scolare, le collegiall, le orfanelle, accefera — E' vec-
chia, & vecchia.

Giudiita Rissone, terriblle — Chi?

Le scolare, la colleglall, le orfanelle, scce! — La Ired-

dura. Carrellate o freddure. Che strazio.

Gluditfa Rissone, soddisfatta — Meno male.

Irasema — E' Il mlo caralters, vi tipsio, & il mia per-
sonagglo: I ragazza inquieta, sirans, fissata... Ho gli occhi
smarritl. Naufraganli nell'oblio. Pensate: ho gla fallo ire
film, ® gl occhi si smarriscono ancora.

Alids — Non Ii preoccupare. Nel cinema, caplla. Guarda
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il mio caso, Il mio primo Importante successo & sfato
« Assenza ingiustificata ». Sai che facevol La sludentessa.
1l mio secondo importante successo & sfato « Piccolo mondo
anfico ». Sai che facevo? La madre. Ebbene: sai che faccio,
adesso? La collegiale. Sono lornala nelle aule del sapere,
Non si sa mai abbastanza. E non si & mai abbaslanza ori-
i. Il cinema ha un debole per ls originalifa.
ema — E il pubblicot

Carlo Cumplnlnl — Il pu-pubblico si diverte. lo balbelto
da « Do-do-do...

Dino Falconl — mi fa sol la..

Le scolare, le collegiall, le orllnalla, eccetera — E' vec-
chia, & vecchia.

Paol rbara, allarmata — Chi?
le collegiall, le orfanelle, eccetera — La Ired-

dura.

Paola Barbara, soddisfatta — Meno male.

Carlo Campaninl — ...ic balbetta da « Dora Nel-nelson »,
o il pu-pupu-pubblico...

Allda — Il pubblico ha la smania dei film nuovi, dei
parsonaggi insolifi; ma le sue pradilezioni vanno alle vec-
chie vicende, ai solili personaggl.

Irasema — Allora, confinuo a correre soffo la ploggia
E & smarrirmi negli occhl. A scanso di originalila,
Gluditfa Rissone — Benissimo. E nol confinuiamo a gri-

dare. Irasema, Irasema...
Tabarrine — Un momento, signora direflrice, un mo-
mento, Irasema, stai allenta al burrone. Il burrone della

maniera. Non smarrirti per futfa la vifa. Nal cinema & facile.
Le formula glovano alla chimica, non all'arte.

Le scolare, le colleglall, le erfanelle eccetera — Pe-
dant~ pedante.

1uoarrine — Pe-Dante o pe-Francesco Palrarca...

Le scolare, la collegiall, le orfanells, eccelera — E' gio-
vane, & glovnnn

Elsa Merlin), fel hit

Le scolare, (a :ullegull le orfanelle, eccetera — La
freddura,

Irasema — Avele ragione, professor Tabarrino, ma io,

ormal, sono obbligata al mio personagglo. Devo parlare
impacciale, bnmbolaggmm nello squardo, fare qualche
Gli aliri sognano

[
oo 'usogno.
Tabartino — Trasogneral per sempre!
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frasema — Do Sica-Malidli, Mattdli-De Sica, ormai &
falfa. Trasogno.
Tabarrine — All'idea, frasudo.

Dino Palconl — Par mio conlo, frasimeno,
Ln scolare, le collegiali, le orfanelle, eccotera — E' vec-
hi

trice che non nomine, distratta — Chi
la colleglall, le orfanelle, Dina Galll, Emma
Gramatica — Vol.

Tabarrino

CRONACA DIZANTINA

CARROZZA DLTUTTI

DI EIDMONIDO IDIE AMICIS

Gid da parecchio mi frullava pel
capo l'idea di uno studio sui passeg-
geri di ogni sorta che promiscuamen:
te affollanc il tranvai di Cinecittd, e
non ero ancora ben fermo nel mio
proposito che gid una quantitd d'os-
servazioncelle, per quanto d'ordine
generico, mi aveva messo sulla via
da farne altre, curiosissime. Ahimé,
quali curiosi voltafaccia offre mai la
sorte, ¢ qual dovizia di contrasti il
tranvai! S'io pur possedessi il pen-
nello dell'Urbinate, la .penna del-
I'Hugo, lo s:a]pello del M

un attimo di silenzio, di quasi reli-
gioso' raccoglimento, poi il buon gi-
gante gridd: « Evviva la sposas, ed
un muratorino, in un angolo, batté le
mani. La giovane sposa, aifos
le mani nel suo borsellino di lana
verde, ne trasse alcuni confetti, che
porse in giro, e I'emozione fu cosl
buona, cosl calda, cosl pura, che perfi-
no il bigliettario, un rude tipo di
mandriano, ebbe gli occhi velati di
pianto.

Ma I'epuodxo p:u gennlt. che pid

la possanza creativa del Sacconi, Ye

stro musicale del Marchetti, non po-
trei ancora degnamente affrontare la
copa di contrastantj emozioni che
una semplice corsa di pochi centesimi
pud offrire a chi abbia occhi capaci
di vedere ¢ cuore sensibile agli aspet-

i di questa vasta commedia’ umana

che & la vita.

Gran cosa, la carrozza di tutti! I
contrasti sociali, senza separazios
classi, spiccan qui di singolarissima
luce, ¢, a dirne una, nella’ mattinata
per me memorabile del 10 dicembre
fu‘ cosa assai curiosa veder quello
sciametto di fanciulle incipriate, ac-
civettate e scutrettolanti, nelle quali
Vocchio di un osservatore esperto fa-
cilmente ravvisava delle comparse a
pochi soldi la giornata, con le loro
calzine rimendate, le capigliature
variate di molti vaghi colori, che ap-
paion strofinate su una tavolozza, le
perigliose impalcature delle suole di
sughero, e qucllana di — mi si per;
doni il francesismo — di gravosci-
smo, di debardeurismo, dimonelleria
in bilico perpetuo tra il Gavarni e
I'Hugo, quello sciametco, si diceva,
avvolgere ¢ qua8i soffocare un bravo
uomo dj vecchio dalla trasognatezza,
dalla timiditd subito dcnunciato per
un bicchierin, per un impiegatino,
che a Cinecittd si recava certo per
isbrigar le commissioni del suo prin-
cipale, e nc avrebbe poi raccontate di
molte alla famigliola, la sera, dopo il
parco pasto di castagne e di latte,
piangendone d'orgoglio e di gioia.

11 poverino quas; spariva, tra i ric-
cioli, i cappucci, le sciarpe, le frivo-
lezze alla Garbo, alla Osiri, alla Fe-
rida, alla \mclappesca, delle ragaz-
z¢, ma improvvisamente un frullo
d'ali disperse quelle cutrettole, | get-
tandole in tutti gli angoli del tran-
vai, fermo allora in attesa che alcuni
passeggeri nuovi prendessero posto,
e pareva che ciascuna delle civeltine
sperasse, occupando un posto diver-
so, di venir poi prediletta dal fato,
che si manifestd a noi sotto i tratti di
un bel giovanottone salito allora, con
una testa erculea coronata da mille
ricciolini, con un bocchino ad occhiel-
lo sotto due baffetti calor d'oro. Le
tote lo sogguardarono invitanti, fa-
cendo cenno che accanto a loro' un
poco di sedile restava libero, ma il
giovane, chinando in atto di altero
omaggio la fronte severa, traversd
l'intero carrozzone, con il passo dei
nostrj gagliardi campioni del pedale,
per andare accanto al manovratore,
che toccandosi con due dita la ca-
schetta, gli disse in tono di affettuoso
e cordiale nssequio:

— Buon_giorno, signor Nassaril

Per ugualt ragioni il pomeriggio

E-

del 4 novembre mi si & fitto i men: |
te, con quell'acquerugiola sottile, ug-

giosissima, che calava fitta dal cielo,
e quell’umidore sensibile pur nella
folla di onesti operai reduci dal la-
voro, con le loro bluse da lavoro,
le mani onestamente incallite, i vol-
ti aperti, elettricisti, si capiva, 0
carpentieri, o ancora falegnami, au-
tod.datti certo, ed assidui delle scuo:
le serali, ma immelanconiti dal tedio
della stagione, e gia il tranvai stava
per lasciare Cinecittd avviandosi sul
lungo percorso che ci separava dal
bel San Giovanni, quando una gio
vane donna usci quasi correndo dal
portone, coh tanta agile e robusta ele
ganza che anche Gaetanone ne parve
commosso, il rude womo !, ¢ col medio
della grossa mano s! asciugd l'angolo
dell'occhio, Questa donna, il volto
fresco e grasso come una mela laz
zeruola, la floridissima persona stret
ta in un rmpermeabile nero, spiccan
do un grazioso salto, balzd sul mon:
tatoio, mentre gli operai rispettosa
mente le facevano largo, e solo il pit
audace, dal volto di gigante huono,
trasse di tasca il calepino che gli ser
viva agli appunti delle serate studio:
se, e con un fil di voce, un filo appe
na, le chiese:

— Signaring Barbara
ste favorire di un rigo..
rella... che wn angelo.., e
ra fanto..

La signorina Paola Barbara sorri-
se, in atto di assenso, quasi il pensie
ro della giovinetta la rallegra
mille pensieri candidi e cari, ¢ lieve
mente appoggiando il notes alla spal
la di un bravo lavoratore, scrisse
con <caratterj piccol!, minuti e leggi-
hilissimi, Paola Zeglio Barbara, Ci fu

mi vole
Ho wna so-
o amms

note, con un tncm di delicata ganll.
mi fu dato da quel caro giovinetto,
animo sensibile d'artista, figlio esem-
plir'c, ammirevole sposo, che tutti noi
abbiamo imparato ad ammirare sotto
il nome d'arte di Roberto Villa. Te-
nendo tra le mani un grosso libro di
scienza, poiché Talia ¢ Melpomene
non gli fan trascurare Ippocrate, il
simpatico giovane sedeva composta-
mente in un angolo del tranyai, cosl
serio, cosl garbato da somigliarmi un
angiolo del Morelli in giacchetta gri-
gia e cravatta azzurra, quando una :
buona popolana venne a sederglisi )
d'accanto con un gran pezjo di mar- =
mocchio rosato che le succhiava I'a- )
nima dal seno. Il marmocchio, agi- 3
tando le swe brave manottole e 10a:

vemente strabuzzando gli occhini,

Rnnette Bach, jnterprote del ” Mercante
di schiave” (Prod. e distr, Colosseum -
foto Pesce)

diede a divedere che Roberto Villa glt
riusciva simpatico, ¢ subito tra il gio-
vanotto elegante ed il minuscolo po-
polano s'ingaggid uno di quei ductti
tenerissimi che sono il segno di una
dolce affinitd spirituale. Il pargolo,
con le ditina grasse aveva preso a
giocare con il fazzoletto che sbucava
appena dal taschino di Roberto, ¢ ne
pareva rapito, sicchd quando lim-
provvisato amico fece per levarsi,
V'ombra di un dolore ombreggid quei
tratti infantili. Ma il giovane, con un
gesto tanto pronto da apparire subli-
me, strappd da sé il fazzoletto, fret-
toloso avyolse in una cocca qualche
biglietto di banca, lo porse alla ma
dre, e «Comprategli dei chicchi»,
pregd ¢on voce commOssa, « Son quas
si padre amch'io..» sorridendo
alla gentile immagine della sua Vit
toria. si levd, discese, spari nel buio.
Noi rimasti ¢j guardammo, quasi
vergognandoci di esser al paragone,
tanto miseri: ¢ prangevamo tutti, a
testa alta, di consolazione
ddmondo de Amicis
¢ per copia conforme

Xrene Brin
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Parlammo su queste colonne del
«Don Giovanni Manata» al momento
della prima rappresentazione al « Mag-
gio fiorentino » &, se ne riparliamo og-
g, non & per ritornare sul gia delto,
ma per fare alcune ossarvazioni alle
quali ci db lo spunto il successo di que-
st'opera.

Detto di sfuggita che l'esecuzione del
«Don Giovanni» & slata, nell'edizione
romana, forse supariore a quella fioren-
fina, delto che il Maesiro Serafin & sta-
to per Aliano il pii prezioso e valido
inferprefe ed insieme I'amico pid pre-
muroso, datlo che Gigli ha rinnovato
il successo personale di Firanze — ha
dovulo concedere anche un bis — e
che la sua compagna, Gabriella Gatli
ha fatto miracali, venlamo a noi.

Tulti ormai sanno che quesi’opera non
@ che «L'ombra di Don Giovanni» di
venfi e piu anni fa alla quale Alfano
ha praticato qualche non sostanziale ri-
tocco, agglungendo un breve « Proe-
mio », interpolando due «arle» e mo-
dificando sopratutio la seconda scena
dell'ultimo alto, e lulti sanno che nella
sua prima rappreseniazione al Tealro
della Scala 'opera cadde. Alfano, in un
suo scritto sul « Resto del Carlino », ne
atiribuisce la colpa all'allora onnipotfen-
te editore Tito Ricordi che avrebbe, per
un puntiglio, agito contro il suo stesso
interesse organizzando in un cerlo sen-
so l'insuccesso. Pud darsi che anche
quesio invero poco spiegabile modo di
agire abbia influito, ma noi siamo con-
vinti che le ragioni dell'insuccesso di
allora si debbono cercare piu che aliro
nel fatlo che la esfelica alfaniana si pre-
sentava allora ben diversa dalla esteli-
ca melodrammalica correnle nei cui an-
gusti fimiti il buono ed ingenuo pub-
blico degli «amatori» si accucciava,
standovi al calduccio e ninnandosi co-
me entro una cuna. Quel linguagglo in-
fiammato, quegli accenti corrosivi, quel-
la ricchissima linfa sinfonica, quelle pre-
ziositd armoniche, quelle infinite trova-
te timbriche e sopratutio il poco o il
niente concedere agli schemi iradizio-
nali del bel canto, doveltero fare un
curioso effetfo al buoni milanesi d'al-
lora per | quali « Mefisiofele » & « Gio-
conda» dovevano ancora rappresenta-
re, anche se inconfessalo, lideale se-
grefo: una confusione da non si dire,
Il caos addirittura. Non capirono. E fi-
schiarono.

Ma, dopo ventanni e piu, tanto il
pubblico di Firenze come quello di Ro-
ma — fanf'acqua & passata sotto i pon-
i, da allora — ha applaudito con con-
vinzione e fervore. Fra parentes! ricor-
diamo, al proposilo, che in occasione
della prima del « Tannhauser» a Pari-
gl, i caricaturist si sbizzarrirono a di-
segnare quella che secondo la pubbli-
ca opinione doveva essere la rappre-
senfazione dell'opera di Wagner: una
accolta di pazzi che picchiavano su
bandoni, batfevano su casse da morto,
su cazzeruole con molle e paletie, sof-
flavano dentro fischiefti e sirene, pesta-
vano le code a cani o galfi. E ce ne
vollero degli anni perchd il « Tannhau-
ser» entrasse nella capoccia delle folle.
Ora, anche per i pit, & acqua di font

Questo sfa forse a significare che i
pubblici d'allora erano meno intelligenti
di quelli d’adesso? Nemmen per sogno.
Significa invece che i veri artisii pre-
corrono sempre i fempl.

1L

. AllAdriano Gino Marinuzzi, in istato
dl grazia, cl ha dalo un concerlo ma-
gnifico. Nardini, nel bell'« Adagio per
archi, arpe ed organo» lrascritto da
Zuslil, Brahms, nella « Seconda Sinfonia
in re magg.» e Strauss, in « Morte e
Irasfigurazione » hanno avuto in lui un
profonda inferprefe, un magisirale rea-
lizzatore, Ma quello che soprafufto ha
colpito, perché & indice di una costante
svoluzione estetica nell'arte direltoriale
di questo Maesiro nosiro, & stato I'ec-
rilievo dafo da Marinuzzl, con
derenza spirituale, alla musica
di Bela Barldk di cui & sfata eseguita
“per la prima volfa la « Suite di danze ».

Questa composizione veramente ec-

i m bbe, da sola, magglor
info possiamo concederle.
sequenza di danze su
originall sj,

spazio di qua

Si tratta"di una
temi originali ungher
ma svolfi con una cosl ampla liberld,
illuminati dal riflessi di una cosl sira-

polente, ricca, arguta personalith da far
scomparire — grazla al clelo — ogni
traccia di folklorismo. La liberld, ma as-
‘sieme la logica siringente dells forma,
le trov rmoniche gustose e piene di
spirito, Vistrumentale essenziale ma
smagliante, fanno di quest’opera una
dells pli Imporfanti estrinsecazioni del-
la letteratura moderna. Il successo, do-
vufo anche in buona parte, i

tome '3
defto, ad una brillantissima esecuzione
di Marinuzzi, & stato pid che vivo, en-
tusiastico.

Come alira novith del programma &
stato presentato Il Tritfico sinfonico « Bo~
schi d'ltalia» di G. C. Paribenit lavoro
delicato, colorito, poetico che lllusira
I'oliveto umbro, la pin a mare e la
abetala dolomifica in tre diversi mo-
mentl del glorno, attraverso fre diversi
momenti psicologici. Anche questa com-
posizione, amerosamenta curala da Ma-
rinuzzl, ha offenuto buon successo e
I'aufore & sfato chiamato a dividers con
Finterprete gl applausi.

Enzo Masetti

Una scena de “La Regina di Navar-
ra” con Gino Cervi, Nerio Bemard!
od Enzo Musumeci-Greco (Juventus

- Enic; Foto Vaselli)
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% Continua febbrilmente la prepara-
zione del film Bassoli Bengasi, che
sard iniziato in gennaio. La parola
«Fine» alla scenegglatura o per dir
meglio allultima stesura e rielabo-
razione della sceneggiatura, di cul &
autore principale lo stesso regista
Augusto Genina e collaboratori sono
Alessandro De Stefani e Ugo Betti
(quest'ultimo per i ‘aloghi), & stata
posta il 25 novembre scorso. Attual-
mente Genina procede agll ultimi
provini e alle ultime scritture degli
attori. Oltre al nomi di Fosco Gia-
chetti, di Maria von Tasnady e di Ma-
riella Lottl, si possono dare per certi

Lil Dagover in un‘nquadratura di

“Bismarck, il Cancelliere di forra”.

(Prod, Tob's-Germania Film _ Distr
Generalcine)

O IR

quelli di Guido Notari, Cesco Baseg-
gio, Fedele Gontile e Leo Garavaglia.
Il film salgariano 7 pirati della
Malesia, prodotto da A. di Robilant e

diretto da Enrico Guazzoni, & stato
venduto per la Germania.
 Si riparla di un film su San

Francesco. Non & la prima volta che
la luminosa flgura italianissima del
poeta e del Santo d’Assisi & portata
sullo schermo: nel 1919 Mario Corsi e
Uberto Palmarini realizzarono un
Frate Sole. L'anno scorso si disse che
era pronto un soggetto (sceneggiato
e dialogato) intitolato appunto San

CINEMATOGRAFO

Sergio Tofano Benzo Ricci in una

scena del film

Un'assorta espressione di Luisellx Be-

“ Turbamento “, (Pro-
duziong & Ela;
Vaselli)

A Ml

Francesco d’Assisi e si parld d'un in-
terprote ('ecceziome: Plerre Blanchar.
E adesso?

Mario Melato attende ad un rim
pasto e ad un rafforzamento della
sua Compagnin: tra i nuovi elementi
che assumerebbe si fanno { nomi del-
la Campa, diplomatasi due anni sono
dall’Accademia d'arte drammatica, e
di Sandro Ruffini che dividerebbe
con Carlo Lombardi il ruolo di pri-
m'attore.

# Negli stabilimenti di posa della
Circonvallazione Appla, si & iniziato
un nuovo film

8. A. STAB. ITALIANI GIBBS - MILANO

Perdizionc

§ zione

ghj in un quadro de “La sonnambula”
(Prod Dora Film; lotografia
Bertazzini)

IC A

11 soggetto & di Alessandro De Stefa-
ul; la sceneggiatura dello stesso D
Stefani e di Aldo Vergano. La regla
& stata affidata a Carlo Campogallia-
nl. 11 film & d'amblente popolare ope-
ralo e borghese. Gli attori flnora
scritturati sono Adriano Rimoldi,
Carlo Tamberlani, Carlo Romano e
Carlo Duse. Per la protagonista fem
minile si fa il nome di Dina Sassoli.
Peor un‘altra parte di donna quello di
Marisa Vernati. Direttore di produ
zione & Franco Magli. Le scene sono
di Gustavo Abel, i costumi di Rosi
Gori.

% La Fulero ha fissato il suo pro-
gramma su quattro film. I primi due
glntitolano; L'eremita del Vesuvio e
Ghette bianche; gli altri due sono in
elaborazione: sta scrivendo i soggetti
Guglielmo Glannini.

+ Si parla anche di una nuova edi
cinematografica dell'Inferno
dantesco. Sarebbe la perchd
della prima fu autore, nel 1911, Giu-
seppe De Liguoro che v'interpretd
anche la parte del conte Ugolino; la

terza:

§ seconda fu prodotta da Stefano Pit

taluga: clerano Maciste ed Elena
Sangro, nonchd la Ruskaja.

* Ruggeri non rappresenterd pii il
Mercante di Venezia dl Shakespeare,
chie doveva esser messo in scena da

8l Pietro Scharoff.

% La Compagnia del fratelli De Fi-
lippo passera il 23 del mese corrente
al Quirino; le succedera all'Eliseo la
Compagnia Maltagliati-Cimara. In
tanto { De Filippo hanno iniziato a
Cinecltt Iinterpretazione della ver-

|l sione cinematograflca della commedia

dl Armando Curcio: A che servono

questi quattrini? Reglsta Esodo Pra
telli.
E' probabile che al Quirino, o al

loro ritorno in primavera, i De Filip
po presentino ln novita di Ugo Betti
[l diluvio e due nuove commedie di
Edoardo: Io l'erede e Il mio tema.

| % Tito Strozzi, attore o regista del

teatro Nazionale di Zagabria ha o
dattato per le scene 1l noto romanzo
di Mile Budak La fiamma del foco
1a voluminosa storia di due gene-
razioni di contadini croati. Il roman

20, che & considerato la storia olassi-

ca della terra croata, & in quattro
volumi; {1 dramma ridotto dallo
Strozzi & apparso in quattro atti e un
epilogo, riscuotendo il pié vivo suc

3 cesso.

+ Pulcinella, la nota maschera na
poletana, riesumata recentemente da
Raffaele Vivianl e messa in reperto
rio anche da Gian Maria Cominetti
per quella sua Compagnia (basata sui
classicl italiani) che ancdra non @&
riuselto a formare, ci vien promessa
pure da Ginlio Donadio che vorrebbe
saritturare per l'occasions Totd.

+ Un'interessante o recente statisti-
cn sul teatro tedesco rivela che spet-
ta alla Gormania 11 primato delle no-
vitd teatrali rappresentate nell'attua-
le periodo bellico: si tratta di 231
nuove commedie, di 37 operette o di
25 opere liriche. Nello stesso periodo
sono atatl costruiti 36 nuovi teatri.
Degll autori nazionall pld rappre-
sentatl in Germania, il primo posto
spotta a Gherardo Hauptmann; degli
stranferl a Guglielmo Shakespeare,
Non si stropitl, dunque, che in Ttali
sl dd molto Shakespeare; quando, a
leggore | repertori delle nostre Cc;m.
pagnie di quest'anno |1 primo posto

i
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degll sutorl straunleri toccs a Vitte.
riano Sardou!

% 1l Direttore generale per la Cine.
matografin, gr. uff, Eitel Mounaco, ha
visitato | teatri di posa del Centro
Sperimentale di Clnematografla, in
cul sl ste girando, come abbiamo gia
annunciato, il film Via delle Cingue
Lune prodotto da Cinecitth e distri-
buito dall’EN.LC. 11 Direttore gene-
rale, che era mpagoato dal gr,
uff. Oliva, di Cinecittd, sl ® intratte-
nuto a conversare con il regista, Lui-

gl Chiarini, e con gli interpreti del
film Luisella Beghi, Olge Solbelll ¢
Andrea Checchi, osservando con vivo
juteresse le scene degll interni, rico-
ptrufte dallarch. Filorini su diretta
\spirazione da stampe e documenti
dell'epoca in cul sl svolge il film. Tat-

to 1l particolare colore della caratte-
risticn vita romana dell'Ottocento ¢
espresso mella scena dell'antica frig-
gitorla delle « cinque lune » dove, sot-

to le pareti decorate da affreschl x
figurant! { Castelll tronegglano, in
singolare unione, grossi frammentf
dl seavo o monumeutall tavolate U-
na tiplea bottega del tempo, con ung
ricea collezione di orologi dalle for-
me pin strane, da quelli ad acqus, &
pendolo, a cucd, a tiranti, al eariglio-
nl e a quelli figurati & stats costrul-
ta accanto agli interni di una eass
di popolani abbienti, sotto le cul fi-
nestre si stende la via delle Cinque
Lune, esempio tipico delle soyrappo-
sizionl e stratificazioni dell'edilizia
romana, dal rudere arcaico, al fonts-
none barocco ¢ alla catapecchia otto- =
centesca.

11 Direttore generale ha lungamen.
te discusso col regista e col suol col-
laboratori in una atmosfera di calda
cordialith e cameratismo ed ha elo-
giato pol anche le maestranze che la-
voravano a completare le scene del 1
fllm, rilevando la caratteristica genig:
1t del nostri artigiani.

Allg visita del gr. uff. Monaco &

seguita, glorni fa, quella del Ministro
Pavolini, che era accompagnato da
Luigl Freddi. .
% Ferdinando Guidi di Bagno ha
proposto, sul Piccolo di Roma, un do-
cumentario che tratti della npascita
dell'Urbe da intitolarsi: La #lorle b
della storia.
% Un'altra proposta interessante &
quella di Valentino su Passo Roma-
o, per un film sulla Gioventi italla-
na del Littorio: sulla vita, non sulla
letteratura della G.I.L.

Tutto quanuto rigunarda lindustria i
cinematografica, in Croazia & stato
messo alle dipendenze dl una Direzio-
ne per la Cinematografia che & dipen-
dente dal Segretariato di Stato per la
Propaganda. L'organo croato, similare
a quello italiano, mette, a contatto di-
retto i distributori croati con i pro-
duttor: stranleri per Dacquisto di
film. Nell'attuale staglone sono stati
importati 187 film, suddivisi per na
zionalitd come segue: 100 tedeschi,
30 italiani, 80 ungheresi, 6 spagnoli,
6 argentini, 6 messicani, 5 boemi e
3 svedesi, 1 francese, 1 nor-
vegese. E' proibita la proiezione di
film nordamericani, inglesi e sovietici.
La Croazia dispoune attualmente di
146 sale cinemutografiche, distribuite
in 12 citta o centri minori; nella sola
Zagabria esistono 22 cinema, due dei
quali superano la capacita di mille ﬂ
posti; la cifra complessiva del posti, ,
relativa ai 146 cinema, & di 50.890.
Gli spettacoli con doppio programma
sono vietatl. T prezzi del biglietti di
ingresso, a Zagabria nei locall di pri-
ma visione variano da un minimo di
7 ad un massimo di 24 kunas; in quel-

11 di seconda visione, da 5 a 16. Nelle
sale di provincia la media si aggira 1
da 4 a 12 kunas. Riguardo alla pro- i
duzione croata, per ora essa & limi- |
tata a documentari (quindicinali) di
attualiti, Sono in lavorazione aleuni
film di propaganda. Dopo sel mesi
dalla costituzione del nuovo Governo, .
in Croazia sono stati girati 40 mila w
metri di pellicola per documentari di
attualita. B' prevista per il prossimo
anno la costruzione di due stabilimen-
ti i posa.

% Cesare Giulio Viola ha nel cas-
setto del suo scrittoio una commedia
non flnita che si ripropone, aggiorna-
to, il problema della liberta della don-
na, affrontato, tra gli altri da Ibsen
in Casa di bambola. Come tutti san-
no, eroina di quella commedia & Nora
e la nuova opera di Viola s'intitola
infatti Nora, parte seconda. L'autore
di Quella (In cui si parla gla di li-
berta fisiologiche e non spirituali) ¢'a
chiesto: come le figlie della Nora ibse-
niana hanno usato di quella libertd
materiale e moralet si tratta di liber-
ta o di libertinagglo?! ¢ Nora, se do-

mMoravi

vesse torn indietro, rifarebbe la
stradn tale e guale! Inmsomma Viola
8'¢ proposto di affrontare In pleno il
problema della ragazza moderna e
della morale unics. Egli tultavia
nspetta ancora a varare la sua com-

fa: aspetta il momento dl potervi
ttere quella parola che stia all'al-
tezza, non di Ibsen, ma del problema
ohe ha interessato tutto il teatro del-
la fine dell'Ottocento; una parola che
agglorni il problema dell'indipenden-
za femminile fino al 1942, o 48, o *44..

* La casa produttrice August %
mmlvln un flm su Vittorio KAI‘(\::i ugl
parla di Adriano Rimolq for-
prete principale. R
* Rossano Brazzi, a

y gennalo, an:
drebbe nella Compagnia di Z:connh
* Loperatore Mario Cr ‘
‘ averi & stato
:;mm:lm dall'Elica-Film con un oot
5 Inl) i 800 mila lire annue.
delle b

metri, la proiezione d
dunque un'ora ‘e mc‘;zn.
* Luigl Zampa dirigera a B¢
per la Cif (Consorzlo italiant
un film su soggetto suo.
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Conoscete « 11 padrone delle ferriere »
oella riduzione di Nico Pepe? Scusate,
farse non sapete che Nico Pepe ba ridot
to il notissimo romanzo per il teatro, tra:
sformandolo in una tragedia in cinque at-
ti, che fu rappresentata con grande suc
cesso da una compagnia di primordine
composta di dodici burattiai completi p.d
uno al quale mancava la testa e che, ne-
cessariamente, faceva il servo che non par-
la. Nemmeno questo sapete?

Bisogoa allora cominciare 1a storia dal
tempo in cui Nico Pepe, ancora ragazzet
to, sfogava la sus passione per il teatro
orgaflizzando spettacoli con un testro di
burattini nel quale egli assumeva le fun
zioai di regista-suggeritore-direttore di sce-
na autore ¢ impresario. Bei tempi, quelli!
Un pubblico di ragazsett, che pagavano
mezza tariffa, e di parenti i quali erano

n po’ i mecenati del teatrino, assisteva
alle recite, Mancava solo la critica, od &
un vero peccato, chd altrimenti avremmo
potuto disporre di autorevoli pezze d'ap-
poggio per dimostrare che il giovane Ni-
co Pepe, nonostante la sua minore etd, pos*
sedeva in sommo grado Ia passione del
recitare.

Si nasce attori, e non C'¢ nieate da fa-
re. Non bastano nemmeno diversi aani di
Ist tuto Superiore di Commercio per tra~
sformare un attore in un ragioniere, La
passione che cova sotto sotto, come il clas-
sico fuoco sotto la cenere, continua a vive-
re, alimentata dalla lettura di classici del
teatro d'ogni tempo da Aristofane 3 Mo
liere. E non c'& nulla da fare: per quanto
la scienza medica ignori ufficialmente la
esistenza del bacillo del teatro, nondime-
no esso esiste ed & piuttosto resistente,
prova ne sia che le lezioni di contabilitd
mercantile, di diritto commerciale, mate-
rie piuttosto aride come ciascuno sa, non
sono riuscite & ucciderlo nel cervello di
Nico Pepe. Oseremmo anzi dire che, pid
vivo e vispo che mai, il sullodato bacillo
abbia pensato di farsi notare proprio nel
Pambiente meno adatto alla sua esistenza:
in una banca.

Andd proprio cosi: Nico Pepe, che se-
condando il volere dei suoi parenti, s'era
diplomato in scenze commerciali, aveva
trovato impiego in una banca. No, le ci-
fre ¢ la contabiliti non potevano appa-
garlo. E allors, la serm se ne andava a
raggiungere una compagnia di filodram-
matici per tuffarsi in pieno nel mondo ir-
reale della commedia. D'ventato diretto-
re della filodrammatica, viaggiava tra ca-

Mariella Lotti nel film di duzi

sa e ufficio con le tasche gonfie di copio-
Eia ” Turbamento . (Foto Vaselli)

ni da leggere. E non & tutto: da attore co~
scienzioso, non tralasciava alcuna occasio-
ne per esercitarsi. Ma, ditelo voi, come
pud un attore esercitarsi se & costretto a
fare I'impiegato di basca? A Nico Pepe
venne una ides geniale: comincid a pro-
ware i vari «tipi » del suo repertorio stan-
do allo sportello dei « Conti correnti». 1
clienti, sorpresissimi, si trovavano ‘ogal
giorno di fronte a un impiegato diverso.
Una volta egli balbettava miseramente (la
commedia voleva cosl), il giorno dopo era

PALCOS

un po’ sordo, un'altra volta assumeva un
tono altero, magari la volta seguente era
umile e dmesso, salvo a riprendersi il
giomo dopo con un tic nervoso di effet-
to irresistibile.

Fiol che un giomo il direttore della
Banca invitd Nico Pepe a sceglicre tra la
carriera dell’onesto bancario, s'cura sép-
pure modests, ¢ quella piena di incognite
anche se ricca di soddisfazioni morali del-
Tattore. Nico Pepe non se lo fece dire
due volte. Ed ecchlo attore, anche se pri-
vo di scrittura.

“ Roberto, cosa hai fattol...”, di Gio-
vonni Cenzato. — A] secondatto l'in-
dustriale Ernesto Somma dice al pit-
tore suo amico, Roberto Canti: « Rober-
to, cosa hai fattol...» (e qui ci voleya
cnche un punts interrogativo). Alla fi-
ne del terz'atto ven'va voglia di dire
a Cenzato: «Giovanni, cosa hai fat-
tol?...». Ma l'autore era rimasto a Mi-
lano, quindi 1'esclamativo-interrogativo
gl'elo stamipiamo qui, in sede critica.

Roberto chiamato dal suo amico mi-
lionario Somma per gssumere la finta

La fortuna, a dir il vero, gli fu beni- parte di amante della di lui amante
gna: ben presto trovd una scrittura nella Isella Noris, onde allontanare i sospetti
compagnia Lupi-Borboni-Pescatori, sebbe- della gelosissima e violenta moglie,
, ne con un ruolo tutt'altro che importante, scambia casualmente Susanna Albani
x Ta prima volta infatti apparve ne « La (nella quale riconosce una sua antica
moglie ideale » in qualitd di cameriere. E passione) per la Noris e sj allontana
se & vero che Ia parte non era grande, con lei, lasclando l'amico nei gual.
& altretranto vero che lz paga ers picco- Quest'ultimo, rimasto con l'amante tra
la ¢ modesta, Nella commedia il ruolo del le braccia e la moglie armato alle
abrillante » era tenuto dal Pescatori, ec- spalle, inventa che la Noris & l'amante
cellente attore, Ebbene, il destino doveva di Roberto che I'ha abbandonata. La

moglie del Somma, parteggia allora
§ per l'‘amante del marito e inizia linse-
guimento di Roberto, per larlo riconcl-
liare con la Noris. Gli equivoci che ne
conseguono potete, pil o meno, imma-
ginarll. Aggiungerd che, a imbrogliare

la gi& i

ma-
tassa, interviene un tal Paclo Raselli,
ex gmante della Noris, che solfia I'am’.
ea al Somma, un poco di buono,

Questi tre att{ «brillantissimi» (1) di
Cenzato slanno tra Ja commed'a e la
dperefta, nonchd tra l'operetta e la far-
sa; ma della prima manca lo studio
del carattert, che risultano invece mec-
canici; della seconda il brio delle ai-
tuazioni, che appalono forzate ¢ illogi-
che; della terza la vena irruente e paz-
2a o astratta delle coneeguenze a con-
catenazon| sentimentali, che mostranc
tutte il traliccio dell'artificio.

E’ paccato che uno scrittore vivace
saporoso e caustico come Cenzato si
lanc; trasportare alla combinazione di

di " Tenta-
(Colosseum-Ancora - F.Vaselli)

Si gira “Bengasi” a Cinecittd: il Mini stro Pavolini, Eitel Monaco e Luigi
Freddi insieme al produttore Bassoli, al regista Genina e al maestro Veretti.

FIRANCESCO CAILLARI:

facili effetti comici, con lo scopo dj far
ridere j superficiali, Egli, illustratore in
punta secca di deliziosi quadretti pro-
vinciali e d| freschi squarci paesani,
non ci deve cmmamnire pasticci del
genere,

Non & lecito parlare d'interpretazio-
ne: gli attori, da ‘Giorda a Tassani, da
Martellj alla Querio, *dalla Bacci alla
Krystyna, hanno fatta de] loro meglio;
ammettendo che un «meglio > si possa

L'operators Gallonj durante le ripre
de ”Lltimo addio” (Djagnosi) pro-
dotlo dall'Inac-Sirena, (Foto Bragaglia)

attribuire anche alla recitazione del-
l'anziano Martelli o dell'esordiente
Krystyna.

“Alceati”, di Euripide. — Venuta
una glovinetta in veste quasi di ange-
lo (i le ali) sulla b
na, in nome del Padre, del Figlic e
dello Spirito Santo, 3’8 incugurata sa-
bato scorso la seconda stagione del
Teatro sperimentale cattolico, con una
rappresentazions della tragedia euripi-
dea «Alcesti».

CINEMATOGRAFO

Un teatrino di pilt (questo & allogato
presso la chiesa dej 85, Cosma e Da-
miano, via In Miranda, accosto alla Ba-
silica di Mausenz'a), uno aperimentale
di pib, un tentativo fallito (almeno per
ora) di pit,

Marla Letzia Celll ch'd l'organizza-
trice degli spettacoli di questo nuovo
centro drammatico s domanda con
candore: «Slamo finalmente al teatro
crist'ano? » E senza por tempo in mez-
20 risponde dj ), portando a conforto
della sua sempliclstica affermazione §
tre motlvi seguent': che l'anno scorso
sono siatl mess| in scena quattro dram.
mi di netta ispirazione relig'osa e nel
corrente anno sf fard meglio; che Il
pubblico e 'op'nione pubblica (af frate
ta del pubblico che frequenta il teatri-
no di via in Miranda) dimoatrano in
modo {ndubblo la loro simpatia per la
ardita impresc; che quanti aderiscono
all'iniziativa troveranno in Roma un fo-
colare di cultura » d'elevazione spiri-
tuale,

Qualcuno potrebbe anche stupirsi del
carattere, della natura, dello spirito che
informano l'opera scelta ad inaugurare
la serie degli spettacoli drammatci
promessi quest'anno dallo Sperimenta-
le cattolico. Ma a lar togllere ogni
dubbio pensa il reg'sta della tragedia
euripide Andrea Lazzarini, critico
drammatico dell'¢ Osservatore Roma-
no», in una prefaz'oncina al

Interesse - Simpatia - Amore
Sono quesli i gradini che conducono al successo
presso l'aliro sesso. La negligenza nelle cura del
proprio aspetto distrugge I'atmosfera di fiducis e
di simpatia. Tulti ammirano la freschezza e I'ac-
curatezza. | cuori volano verso colui che, dotato

riso. Denti bianchi e belli¢ Sera e mallina
adoperale la pasta dentifricia Chlorodont
ientifi perfetts. Esse & I'siuto

ma, Egli parla, come gi& tanti gltri da
secoli, dj religlosita precr'stiana in Eu.
ripide e, n conseguenza, nel sacrificio
che Alcest! fa della sua vita vede una
illuminazione divina, una forma d| ple-
t& cristiana, una speranza nel mondo
di 1& ¢ nella resurrezione di Alcesti
compluta da Ercole un anticipo a quel.
la di Lazzaro compiuta da Gesl secoli
e secoli dopo, Tuttav g il Lazzarini non
perviene ad una affermazione recisa di
tutto cid ed annunca la rappresenta-
zlone dell'c Alcesti», in sede catlol'ca,
a polemico documento della spirituali-
1& ellenica,

Dopo aver letto quanto sopra c'era
d'aspettarsi un'attuazione scenica di
quelle teoriche premesce, vale a dire
ung nuova interpretazione dell’« Alce-
stl 3, magari sulla falsariga delle riela.
borazioni compiute nei primj secoli cri-
stiani o pld tardj presso gl'imbastitori
delle sacre rappresentazioni. Niente,
Non s: pud parlare di regla, né d'in-
terpretazione, né dj recitazione, né di
semplice lettura del testo. L'opera &
apparsa squilibrata, priva d'accents e
di fono; ‘| gentimento del tragico, del
magico, del bacchico, de] lirico che &
in essa era tolalmente assente o con-
fuso, . frammisto a un'infantilismo di
movimenti e di gestj scoraggiante. Nes.
sun attore era a posto col personag-
gio: la stessa Mara Letizia Celli ha
recitato di maniera; Arcldo Tieri, im-
maturo per la parte di Admeto, sem-

rava figlic non marito d'Alcesti (e
Giovanni dal Cortivo, ch'era Ferete,
suo nonno); Ugo Sasso, Ercole, per re-
gola di pudic'zia, stava per comparire
coperto da una tunica, poi si sono ac-
corti d'averlo scelto proprio per la sua
possanza fsica e allora lo hanne la-
sclato quas; ignudo, mettendogli ad-
dosro una pelle di leopardo invece
che di leone (Ercole compl la prima
fatica, uccidendo il leone Nemeo); que-
sto glovine attore ha il dono di pofer
parlare con due toni di voce: di tenore
e di contralto, I component] del coro
avean l'aria d'esser catecumeni,

Ancéra sulla polemica del Teatto.
Gui dell'llrbe, — Su queste colonne,
nel n, 47 del 22 novembre scorso, muo.
vevo alcuni appunti aj gulini dell'Urbe
che, iniziando l'attivitd della loro sta-
glone teatrale-anno XX, dichiaravano:
«..noi puntiamo sugli autori che rap-
presenteremo quest'anno e di loro sol-
tanto terremo conto », Riconoscevano,
quindi, come ¢teatra italiano valido
sul pianc dell'arte » soltanto quello di
Pi Rosso di San Secondo, Bet-
ti, Bontempelli, Lodovici e Landi, Al
che mi permettevo di precisare che il
teatro italicno d'oggl, proprio quello
«valido» che intendono | giovani del
Guf non si esaurisce nei nomj citati
sopra.

Ora G. M. Guglielmino, sul «Gior-
nale di Genova» del 4 dicembre scor-
&0, nella rubrica ¢ Vita del teatro» mi
accusq addirittura d'aver negato la va.
liditx polem'ca della maggloranza di
questi qutori, anzj d'averlj rifiutati

Sonp costretto ad insistere sui miel
concetti. Pirandello e Rosso non hanno
bisogno d'esser valorizzati dai glovani
del Guf: si sono impostj con le loro
opere or sono molt'annj ed dllora etse
erano polemica viva; oggi la loro in-
dividuazione storica etica ed estetica
& gid accertata, Lo stesso si pud dire
per Bontempelli, Discutibile invece po-
trebb’essere l'opera teatrale di Betti,
Lodovici e Landi (sempre per rimanere
fra gl autori prediletti daj gufini ro-
manl); rivolgendosi ad essa, dundque,
la polemica & tuttavia accettabile. Ma,
ripeto, & meglio polemizzare con opere
nuove (siano esse di glovani o di an-
ziaml) che propongano idee ed agilino
problemj se non proprio nuovi almeno
in modo nuovo.

Francesco Callari

aoni pieni di fertili esperienze. ‘Secondo
brillante con Ruggero Ruggeri, il grande at-
tore, e poi ancora secondo brillante con la
Galli-Gandusio. Finalmente la promozione
tanto sospirata: torna in compagnia <on
la Borboni come ¢ brillante ».

Da allora, nella difficile strada del tea-
tro, Nico Pepe cammina con molta disin-
voltura. E' brillante nella compagnia’ di
Ru; Ruggeri e poi con la Tofano-
De Sica. Non che questo sia la gloria,
ma & gid un decisivo passo in avant. com-
piuto in un mondo in cui tutto & sempre
Nico Pepe, lotograiato da Gneme, d# rifare, & ogni giorno impone una nuo-

4 va battaglia per mantenere saldamente le
risetbare a Nico Pepe una piccola rivinci- posizioni raggiunte,

ta: pochi anni dopo, tornato nella com- 1l cinema, frattanto, s'2 accorto d Nico

pagnia di Paola Borboni, si ritrovd u re- Pepe, © questo giovane attore comin:
* ctare «La moglic ideale » e questa volts, con una piccola parte ne I dwe sergenti.

precisamente nel ruolo di abrillante » al Poi il cinema sembra dimenticace che esi-
posta di Pescatori { Ma prima di giungere sta al mondo un giovane attore di nome

a questo cerano voluti gli anni di tiroci- Nico Pepe che ha un discreto passato ar-
-no: paga scarsa e lunghe ore di paziente tistico ¢ una grand ssima voglia di reci-

Saio, tare. Per fortuna esiste la radio, Chi ha

Nico Pepe ricorda con nostalgia quegli voglia di lavorare, ne trova sempre il mo-

do. Nico Pepe recita al mi < il pub-
blico impara & distinguere la sus voce,
fra le tante.

Ma anche il cinema si rayvede nei ri-
guardi di lui. Ed eccolo in Eravamo sette
vedove e poi ne Il cavaliere di Kruja e
poi ancora in Don Pasquale. E finalmente
si mette a correre, il bravo Nico Pepe
In un solo anno quattro film: C; i

, ama con estrem
cura i suoi personaggi e cid conferisce
alla sua maniera di recitare un tono spic
catamente originale che fa di questo no-
stro. « brillante » uno dei pid notevoli fra
i giovani elementi d'oggi. E che egl go-
di gid nell'ambiente di molta stima lo di-
mostra il fatto che, nuovamente, & stato

Teresa Venerd), Giarabub e Li pantera
nera, Come r'sultato di lunghi anni di pa-
ziente attesa non t'¢ male, Dice un anti-
chissimo motto ancora mai smentito: « A
ciascuno la sua ora». (L'abbiamo letto su
una meridiana d'un vecchio castello; ci &
piaciuto, lo abbiamo fatto nostro e vo-
lentieri lo present'amo all'amico Nico Pe-
pe). Perchd & proprio cosl: se & vero che
Ia fortuna & degli audaci, non & meno ve-
ro che la fortuna & anche dei perseveranti.

alla Tofano-De Si-
ca, con la_quale riprenderd a recitare nel
prossimo febbraio,

Non tutto & stato sempl ce e facile, pri-
ma di giungere a questo. Ma il risultato
ultimo vale bene ogni amarezza, ogni sa-
crificio, ogni rinunzia, Gli attori, i veri
attori, si formano cosl. E se ess. sono i
pit leali e disinteressati servitori del tea-
tro, possono essere anche gli intelligenti
collaboratori del cinems, qui da noi spe-
cialmente dove non esistono barrere tra

Il suo bravo posto, Nico Pepe, se I'* i due mondi e dove, in ciascuno dei due

conquistato: attore dotato di grande co-
'municativa, sa essere sobrio e misurato
anche a dispetto del suo temperamento e-
suberante, Dotato d'un acuto senso di os-

campi, si pud servire I'Aste con appassio-
nata dedizione.

Vittorio Calvino

discreto e fidato contro la patina che
—fe apparire i denti grigi e opachi.

Voi potete ridare fre-
schezza, elasticita e
bellezza al Vostro viso
qualunque sia lo stato
della Vostra pelle, se-
guendo il trattamento
di Bellezza Floremma
adatto al Vostro caso
Lunghissimi anni di ap-
plicazioni ed esperien-
ze hanno convinto an-
che le persone piu
scettiche.

Una sola seduta vicon-
vincera
Sesietelontana chiede-
tel'invio gratuitodell'c
puscolo “1 trattamenti
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Mentre si va assestando il program-
ma dj produziong de] prossimo anno
_ anno pasticolarmente impegnativo
per la cinematografia italiana, dati i
nuovi compili europel che ad essa, in-
sleme alla cinematografia germanica,
sono slali assegnati — & sintomatico
e quanto maj confortante esaminare |
plani che si stanno elaborando presso
{ divers; gruppi produttivi s che, per
la loro vastith e seristd, inducono al
maggiere oftimismo,

Nella rassegna che ¢i proponiamo
dj fare e durante la quale avremg agio
di studiare oltre che i progettj anche
§ criteri che regolano l'organizzazione
della varie case di produzione, dob-
biamo mettere in primissima linea la
Grandi Film Storici. Organizzata con
1a perizia e l'esperienza di quel pro-
Yatissimo uomo di cinematogralo che
& Fritz Curioni, artisticamente condot-
ta per mano dalla passione di Car-
mine Gallone, questa societd pud van-
fare | successi pid calorosi degli ulti-
mj anni; e prepara per il primo seme-
stre del 1842 due iilm che le consen-
tiranno di fare nuovamente onore alla
sug ambiziosissima marcx: <« Grandi
Film Storici>»,

Curioni & un lavoratore tenace e si-
Jenzicso, un organizzatore impeccabile
ma non disdegna, sicuro com'd di non
promettere invano, le interviste e lo
«conf'denze:

— Non ho sulla coscienza — egli
i dice — una sola promessa non man-
tenuta, Lq nostra socielé non pud per-
mettersj il lusso di fare progetti cam-
pati in ariq; abblamo poco tempo da
perders in fatiche vane; conosciamo il
Yalore del lavero e non lo sprechiamo
mai in organizzazion; che, pol, per un
motive qualsiasi, debbano fermarsi a
meta strada. Quando diamo il «vial»
ad un film, ciod alla preparazione di
un film, abbiamo la certezza di con-
durlo a termine, Ecco perché posso li=
beraments parlare del nostro program-
ma per il 1942,

—Qual'd il primo ilm che mette-
tele in cantiere?

— «<la Regina di Cipro» (Caterna
Comaro), soggeito e sceneggiatura di
Alessandro De Stefani e Amidei, dalla
commedia omonima dj De Stefanl.
Esso svolgerd un episodio molto signi-
ficativo del predominio di Venezia nel
Mediterraneo e della sovranitd della
Seren'ssima sull'lsola di Cipro. Il £lm
sara diretto da Carmine Gallone che
ha scelto come protagonista Alida Val-
li, Alida, avra qui, come in ¢Olire
Y'amore », a compagno Amedeo Noz-
zari e bastano questi due nom{ d in-
dicare limporianza che l'opera avr&
anche dal lato interpretative, Alida
Vallj dard, sotto le spoglie dj Caterna
Comaro, prova della sua auteritd, oltre
che della sua arte; piccola, bionda, fra-
| gilissima, Caterina_ha vinto ls sue
grand| battaglie, sul marito, prima, e
sui sudditi, pol, con nervi dacciaio
abbattendo una per una tute le bar-
riere che linvidia e lingordigia del
Potere avevano indotlo : suci nemici
ad erigerle davanti; Caterina & non
soltanto una donna delle pid affasci-
nanti, la cul eola presenza riesce a
distruggere nel re suo consorte l'osti-
1tk che egli aveva per lei credendola
un'imposizione della creditrice Venezia,
ma una reg'na delle pid autorevoli.
B E Alda sard ung magnifica interprete
di questo personaggio, Carmine Gal-
lone pud davvero vantare di avere ri-
velato al pubblice italiano una Valll
donna, di aver dato a questattrice, Ii-

la dalle parti
| mentali nells qualf era fino a pochi
anni fa sempre apparsq, |l modo di

di cuj essg & ricca,
— Sar& un grands film,,

Figwe ¢ opore di produttoni

FIEIDIEIRIEO
CURIONI

i e J juid
Federico Curioni & Carmine Gallone.

- esprimers tulta Ja passione drammatica

~ 81, anche da) punto di vista pro-
duttivo, sla per | costum| che per la

“Giungla”, (Produzione lci-
Safic, distribuziong Ici; foto
Vaselli)

1l teatro n. 3 di Cinecittd, dove attual-
mente la truppa italo-tedesca della Bava-
ria-Fono Roma gira il film 7 anni di fe
Leitd, si pud veramente definire il regno
del buonumore. Forse soltanto una perso-
na in tutta la truppa non & allegra; ma,
trattandosi dell'ispettore di produzione, <id
& comprensibilissimo. Non so se voi cono”
sciate alla perfezione i compiti attribuiti
nella cittd del cinematografo all'ispettore

Vivi Gioi in una scena di Guglielme Sinax ¢ Giusep-
pe Porelli nel film Scia
“L'affare s complica”; (fo. si) diretto da Cerio. (Inac-

to Luxardo) Sirena; foto Bragaglia)

$1 CIRA “7 ANNI DI FELICITA ~

Nel veguo. del buonuwmone

* L'ultimo

desco non appena egli dice qualcosa. Theo
Lingen & alto, serio, biondo, molto distin-
to, € appena in scena ha un suo gestire
tutto particnlare, che suscita la pitt spon-
tanea ¢ schietta risata da parte di tutti.
Mi trovo presente mentre si gira una sce-
na fra i due: sono nell’ di u

5

in una scena i Carola Hihn ne] film “Tre
addio “ (Diagne- i

CIUSEPPE MAROTTA:

RIETTTT A MIIER

ho sfogliato molti giomali cinema-
togralici, e che non ho visto nessun
film, Fanfare dj ottimismo squillano
in me; garriscono bandiere. Bisogna
loggers | giomali cinematografici
peor convincersi che tutto va nel mi-
gliore dej modi, ne] migliore del
mondi . Car, non trascura-
to, prima di recarvi dal dentista, di
leggere wiomlll_kdnmh'lﬂﬂ‘ icl. Ne
ung

intelligente :
iela e

di dominio sul latiore 0

te l'anestesia locale; forse potrete
anche, mentre l'estrazions avviene,
rimuovere gentilments, con un dito,
un granello di polvers dal bavero
del dentista,

S'intends che alludo alla prosa
degli scrittori addettj alla propa-
ganda dei film, Vorrel che essi fos-
mero cosiretti q trascorrere una lun-
ga notte nel mondo al quale si ispi-
rano ! loro articoletti, E' un mondo
di cose e di oggetti senza e
o senza rovescio: i mobili vi si com.
pongono esclusivamente della loro
splendida superticie, l'aria stessa &
ung lastra, In altri termini, ! col-

semb;
ignarare, nel loro zelo di servire la
causa propagandistica, che i se e
| 1 ma i forse o gli eventualmente

gl g
no capace di soffrire per
}:::,Queuq vi manca? Forse

| vera apologia senza qualche astu-
tissimo dissenso, o dubbio, Essi non
sanno di quanta forza s carica un

“al", qualorg una breve
lo preceda; esa! dicono sl non come
chi ha scelto fra una conferma o

chi, in ogni
| caso, non potrebbe dir no. Indos-
sano un “si” come jo e voj indos-
siomo un vestito (stavo per dire
una livrea, scusate); forse la loro
~ pell #i compone di “sl” e di “bra-
© vol” e insomma essj danno lim-
|| pressions di aver recentementes con-
cluso, con il regista il produttore
gli interpreti gli sceneggiatori gli
attrezzistj del film di cu: parlano,
un matrimonio d'amore, Suppongo

“ Carlotta, pit Maria, ugual
drec”, o possiamo dirvi senza tema
di smentite che & un film comicis-
simo, ma senta velgaritd, senti-
mentale ma senza vietj romantici-
smi, commovente, ma senza retori-
<a, interessante, ma senza acroba-
tismi. Regia: magistrale. Interpreta-
ublime, Direttore di produ-
' Per piacere, aftenzione al
procedenti puntini sospensivi. Fats
conto che il propagandista di “ Car-
Jotta pitt Maria, uguale: Andrea”
avesse scritto: " Direttore di produ-
zione: calvo “. Rileggete il tutto e
| osservate leffetto: da un piceolo
umano trascurabile difetto rilevato
nel direttore di produsone (la cal-
vizle: nulla infirmi le sue ca-
pacitd creative o organizzative)
quale nuove sapore deriva all'inte-
ro trafiletto, che ne & come galva-
nizzatol

ragazze viennesi®, (Produz
Italg - Distr. 'Generalcine;
foto Pesce)

mico, poiché & gid stata scritturata dal-
IUFA. di Berlino per girarvi un 6lm
nella prossima primavera. Ella mi dice di
essere contenta della parte assegnatale in
questo Seste anni di felicitd, dove imperso-
na la figura di Melitta, giovanc e bella |
donna meridi che fark di

otorinolaringoiatra: Hans vi ha accompa-
gnato Theo, che per una serie di inciden-
ti occorsigli poco prima ¢ divenuto im-

credo che p

i : Ao
non li conosca neanche I'interessato, altri-
menti non firmerebbe mai il contratto che
lo lega alla produzione di un film! In
ogni caso, occorre avere dei nervi d'ac-
ciaio, un cervello in continua ebollizione
e dalle infinite risorse, perché tutto il pe-
s0 organizzativo del film & sulle sue spal-
le. E mi pare che ¢id basti a farvi com-
prendere, grosso modo, I'estensione delle
sue mansioni. (Nel nostro caso, I'uomo
eternamente inquicto ¢ indaffarato & Vit
torio Glori, fratello del celeberrino En-
r'co). .

Nel momento in cui arrivo al teatro
n. 3, Vittorio Glori ha ricevuto I'ordine
esplicito e categorico dal suo direttore di
produzione e regista italiano del filrs, Ro-
berto Savarese, di pescare nel breve ter
m ne di un'ora delle manette ¢ delle di-
vise di poliziotto, 1l povero Vittorio &
talmente preoccupato che appena mi vede
mi chiede se ho delle manette da prestar-
gli! Lo mando cortesemente al diavolo ed
entro in teatro.

Sono di scena i due comici tedeschi
Hans Moser e Theo Lingen; la mia cu
riosith ¢ spinta al massimo: voglio vedere
in che consista realmente Ia bravura che
li ha fatti diventare in Germania i pitt ce-
lebri e acclamati divi del film comico.
Hans Moser & un uomo anziano, piccolo,
sempre sorridente e di spitito cordiale, con
una voce caratteristica, sottile e stridente,
che fa andare in visibilio il personale te-

sordo. E' descri-
vere la breve scena che ha dato vita a una
serie di gustosi episodi, tutti basati sulla
mimica dei due attor/, assolutamente pa-
droni della parte e dell'azione. Vi basti sa-
pere che benche essi parlino tedesco e non
si capisca pertanto il valore delle loro
battute, da parte del personale italinno
Scoppia una fisata rumorosa non appena
finisce Ia « ripresa», B m; assicurano che
ogni qualvolts sono di scena Hans Moser
¢ Theo Lingen il fenomeno si ripete, tan®
ta & la spontaneicd dei loro gesti, la ca-
ratterizzazione dei loro personaggi

Theo Lingen sa un po' di francese e ne
approfitto per rivolgergli le domande di
uso: gli dico innanzi tutto che anche in
Italia egli & conosciuto e apprezzato e che
vorremmo tanto poter vedere i film che
egli ha girato in qualith di regista e in-
terprete, Mi confida di conoscere bene il
nostro Paese per esserci venuto molte al*
tre volte ¢ di essere contento di girare ne-
gli stabilimenti di Cinecittd, che egli tro-
va superbamente attrezzati e tecnicamente
perferti.

Vedo avvicinarsi ora delle persone co-
noscute: oggl sono particolarmente for-
tunato, perché mi & dato di assistere alla
ripresa di aleune inquadrature con Elli
Parvo ¢ Paolo Stoppa; sono gli attori che
girano nella doppia_versione: la bella El-
1i Parvo conosce alla perfezione il tede
sco e questo film le serve quasi da «pro-
va generale » per introdursi nel Paese a-

sodio della guerra dnfibolscevica, ciod
lo slorzo rumeno di liberarsi dai russl.
Protagonista principale dell'opera sard
Maria Cebotari, nata appunto in Bes-
sarabla, che olfrird a questa interpre-
tazione non soltanto la sua arte cano-
ra e interpretativa, ma ancha la sua
passiong patrioftica, 11 film sara gira-
to con la collaborazions del governo
rumeno [l quale metta a nostra dispo-
sizione un autors famoso,” anche of-
tmo glomalista: Kirftescu, A lu al-

h un importante scrittora

messa In scena,

<ittd af primj di febbraio,
— Avete parlato di due {iim., Qual's
il secondo? — chiediamo a Curlonl.
— 1l secondo & un [ilm musicals

Avremo come operatore Anchse Brizzi
@ la lavorazione sard in‘ziata a Cine-

a slondo politico, lumegglante un epi-

{taliano, Oltre all'opera dj Kiritescu, la
Rumenia, dove glreremo glj esterni del
film, i ha promesso uomini e mezzl.
1l Direttors Generale doll'Ulficlo C'ne-
matografico presso Il Ministero della
Propaganda in Rumenia vede con
grande simpatia questa collabora-

zione tra |l cinematogralo italiamo e 1l

Al diavelo gli scherzi, So benissi-
mo che fl cinema & anche un pro-
blema commerciale, perd ritengo
che’ qualsias| altra forma di spetia-
colo comportj spese e incassi: e per
esempio il teatro, Ma non mj & mai
capitato dj leggere suj giomali che
Meano o Lodovici, o Betti stiano
scrivendo Wre atti “ comicissimi ma
senza volgaritd sentimentali ma
senza reforica, interessanti ma sen-
xza acrobatismi, insomma atti
magistrali s sublimi”. Di Meano di
Lodovici di Betti vedo che =i oc-
cupano, in occasione della’ prima

i

sé il povero Lingen; sono previsti inoltre
una danza spagnola ed una canzone che
ella dovrd cantare in un locale caratteri-
stico, al suono di nacchere e tamburelle.
La coscenziosa Elli sta gid prendendo le- |
zioni di danza da una celebre maestra,
perché non intende assolutamente fare a-
gire una controfigura, e il suo desiderio
& tanto apprezzabile in quanto si tratta, |
per la nostra diva, di una fatica non co- |
mune e di una responsabilitd grandissima.
Elli Parvo ‘che mantiene anche da vici-
no le promesse dello schermo, & una gran
bella ragazza che non fa pesare affatto
le sue attrattive fisiche eccezionali; credo
anzi che le pi be far di ai
suoi produttori € registi queste sue qua-
litA... esteriori, per ottenere delle parti di
rilievo e di forte carattere. Purtroppo, pe- |
19, non & facile far dimenticare agli altri
delle veritd cosl palesi, ed Elli Parvo do
vrh rassegnarsi & riprodurre sullo schermo |
le sue figure di ‘donna fatale, che per for-
tuna ella attenua con quella sua arte spon. |
tanea e gentile di attrice di razza, squisic
ta ¢ schietta
Paolo Stoppa & divenuto il beniamino
del regista tedesco Ernst Mariskha: do-
vete sapere che Paolo Stoppa, che non co-
nosce una sola parola di tedesco, in questo |
film sta girando anche Ia versione tede- |
sen, in presa diretta; e bisogna anche con-
siderare che il regista Mariskha non in-
tende assolutamente sincronizzare una sola
scena del suo film, per capire le difficolti
del nostro Stoppa, che perd se la cava in |
maniers prodigioss, ¢ che, come vi ho det-
to, ha riscosso il plauso petfino dell'esi-
gente regis! I
Stoppa nel’ film ha una parte importan-
te: egli & uno dei due banditi che inse f
ono i i Lin-

che si
chiamano Simoni, D'Amico, Palmie-
. E con questo? Signor Marottx
vorreste che non osistesse, per i
film, una propaganda preventiva?
Tutt'altro, ah signori: ho osato sol-
tants richjamare la vostra attenzio-
ne sul tono e gusto di questa
propaganda, Ammessa o tollerata
por il cinema, i] teatro non la sop-
| porterebbs, immagino. E questa &
una delle ragioni por le quali vi
| & chi riconosce al teatro la qualifi-
ca di arte ¢ al cinema no.

Chs facciame, allera? Se desaimo

ramo propaganda,

nel
‘enercizio dj questa propagandz &
chiunque dimostri di saperla espli-
care soltanto con | modi e Il lin-
guaggio dei viaggiatori dj commer-
o o degli specialisti di vendita a
| rate? Pensateci, con vostro comodo.

rune P, . Genova — La trama di

cinematogralo rumeno, Anche la Dire-
& i

ziong le della Ci
italiang ha dato il suo appoggio P
completo.

—. Sard, questo, dunque, un film sto.
rico moderno,

— Appunto, E lo inizferemo a fine
glugno, per la regla, naturalmente, di
Carmine Gallone {1 quale, dopo avere
dato tanta parte della sua attivitx alle
rievocazion; atoriche jn costume & fe-
lice di dare, linalments, la sua arle
a un'opera che ha un ccel alto signi-
ficato storico e rappresenta episodj di
grande Importanza nella lotta antibol-
bolscevica che tutty noj stiamo oggi
combattendo. x.

un film pud escere succintamen-
te esposta in dieci o quindici cartel-
le dattilografate, S'intende che il
dialogo & superfluo. o meglio sot-
tinteso A chi vi sugegrisco di in-
viare il vostro soggetto? Non saprei,
sousate; non ho nemick

gen e Moser per una complicata storia di

janari nascosti in una giaces, che vi rac
conterd un'altra volta; ebbene, Stoppa, &
sempre di scens, con quella sua aria tra-
sognata e impaurita, mimando alla perfe-
zione Ja figura ridicola di un bandito che
balbetta ogni qualvolta & in pericolo: €
poichd egli si trova sempre nei guai, bal-
betta in continuazione, La sua prima i
quadmtura ha rappresentato un vero suc-
cesso personale: poche battute, dette perd |
con quella sua arte di grande attore comi-
co che tutti noi italiani conosciamo, e che
ha fatto letteralmente andare in visibilio
regista e attori tedeschi,

a maestrina — Il vostro ritrat-

to & anche il mio, ah signorina

Se sapeste di che cosa mi vado
dol redevo, insomma,

che | tim'd| lossero modesti, Invece
sono presuntuosissimi. Il timido &
un megalomane, Balbetta, arrossi-
sce, ma solo perchd pensa: si ac-
corgeranno che {0 sono l'vomo p'd

mat,

vano anche quelli, Sul serio, Dino:
se una tug sBell'cante F
un «testone > fotogralico di Alida |
Valli riescono o mandare un mi-
gliaio di persone @i p')  vedere un |
film italiano, 4 dico che non & il
caso dy sottilizzare.

gﬂﬁm s — Mi conside-
rate ¢molto furbo, come tuft: i
napoletant ». Caro, come vi sbaglia-
te, Noi cred'amp ancera a €0 mu- |
naciello », e ciod siamo ingenui co-
me bambini. Quella che avete scam.-.
biata per astuzia @ soltanio intel-
ligenza,

G P. Taccani - Milano — Leggete.
7 *1a risposta a G, Lussana-Napo-
1. Finiranno | cantanti che si chic-
mano Rudi, finiranno. Ma solo se io
cesserd dj occuparmene; lo deduco
dal fatto che pid me ne occupo e
pid durano, Mi dispiace di informar-
vi (dato che cid vi far& perdere una
scommessa con la vostra Fdanzata)
che quello df Camerini & il secondo
film desunto dai « Promess] sposid,
se non il terzo, Che importa? Man-~
zon; pud dar luogo — e Sopravvi-
vere — anche a cento film,

G'wvmu fiorentini — Apprendo con
& piacere che Rabagliati, in «Qual-
che volta & bello andare a pledi»,
vi ha trasportati in mond| lontani
e sublimi. E per la poesia scritta,
non ditem; che il vostro fomitore
abituale non & Stecchetti.

Dall'Ara — Mi lusingate affer~
‘mando che ¢ Strettamente Con-
fidenziale > & il pezzo pid forte di
«Film» Moltissimj corrispondenti
mi ripetono la stessa cosa, ma pol
succede sempre che quando mi pre-
sento come Giuseppe Marotta a
qualche lettore di questo giomale,
mi sento dire: <l noto dentista, for-
se?» Ch'edendomi un parere sul
Caravaggio, voi dite: ¢ Era pazzo? 3.
Macche, era soltants un artista, un
po’ vivace per questo,

Sclm dy Bemardo — Lieto che
«La scure d'argento » vi p'accia,
Non subito, ma alla ventiduesima
puntata di un romanzo, fre lettori
disposti ad ammettere di non aver-
ne riportato dannj gravi lo riesco
generalmente a reclutarli.
Dlrlm: . Vercelli — Avete la mia
am'cizia. Non crediate che la
malincon'a mi rispetti Specialmen-
te in sede di bilancio. Vi dico che
jeri hu i] mio primo giomo di scuo-
Jat — con il cucre della mamma che
continuava a battere accanto al
mio, facendo rintronare {l banco e
le pareti —; e vi d'co che oggi ho
quasi quaranta anni, cos! fittj di vi-
cende e di lavoro che mi sembra
che nullg, nulla m! sia veraments
accaduto, [ fatti della mia vita, si-
gnor; capita anche a me, qualche
volta, di stringere i pugni e di gri-
dare: « Fatt), fatt, restituitemi la mia
vita, almeno una parte ridateme-
nel > Brutt; moment; quelli in cui
ci si accorge che il migliore dei no-
stri abiti, il nostro ab'lo delle feste,
la giovinezza, & diventato logoro in
un cassetto, perchd non abbiamo
maj avuto || tempo di indossarlo.

élndmh in chirurgla — Vi trovo
fotogenico: seppure & lecito, os-
servando una istantanea, abbando-
narsi g una sim'le espressione.

En fiaceola sotto il banco — Rite-
nete che {o abbia un posto fra i
poeti? Macchd, | poeti oggi si chia-
mane Carlo Bemari, o che 8o io.
sono scrittori chie fanno a meno del-
le virgole, con la stessa facilita, con
la stessa euforia con cuj le virgole
fanno @ meno di Joro, I miei libri
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P i sostanze i alle

particelle di questa nuova Cipria una
scorrevolezza estrema, dimodoche @& facile
distenderla uniformemente. In virtd di
uno speciale processo di fabbricazione
i & riusciti a dotare la Cipria di una
estrema finezza, cosicchd il viso, anche
sotto la luce pid intensa, non apparira mai
"incipriato”, ma delicatamente “curato”.
Copre in modo perfetto ed & talmente
assorbente che solo di raro si
presenta la necessitd di ricor-
rere ad essa per il ritocco:
aderisce  meravigliosamente,
possiede un delicato profu-
mo ed & presentata nelle pilt

moderne tonalitd di colore.

Gippriad
KALODERMA

LA NUOVA CIPRIA COSMETICA

KALODERMA S.1.LA.- MILANO

li potete chiedera allEditore Ceschina,
Via Gest 23, Milano,

n lettore billowo — Pud darsl che

Auditor non avesse letto « Piccolo
mondo antico », Mambrelii ¢ Ponti, edi-
tori de] {lim omonimo, lorse si trovava-
no nelle stessy cond!zioni rispetio a Fo-
gazzaro, Tirarono a sorte con gli altri
dirigenti: o fu estratto Soldati, che do-
velte leggersi il romanzo e promettere
di rspettarlo.

Tild. . Ferrara — Dopo avergli scrit
to {nutilmente per sette volle, siete
riuscita ad avere ung fotogratia di Fo-
sco Glachetti Il motto di Fosco potreb-
bo essere: «Bussate e v{ sard aperto,

i ypecialmente se avete una chiave fal-

sa» Non so dove abita Nazzarl, ¢ non
voglio saperlo, Si, Amedeo: qualora,
uscendo di casa, mj vediate passare
con un soggetto cinematogralico sotto
il bracclo, non createvi per'colose {llu-
sioni,

| (Gorodine 8. - Verona — Lindirizzo
} >

@ «Via Margutta 33, Roma

niversitario - Verona — Grazie. Ho
visto che Gino Visentini, in un artico-
lo intitolato «1 fatti non contano », hari.
ha ripreso su «Oggl», agglungendovi
qualeh 1 d'un

mio recente <A tuttiy. E poj c'é chi mi

! esclude da ognj lista dj contribuenti ci-

nematogralici e giornalisticl, c'¢ chi ri-
eng che ¢Strettamente confidenziale »

B sia ung rubrica umoristica,

Bagatta = Sono graziosi { vostri

+« Sarebbe come dire », ma dato che

<Film» possiede gig, con Dino Falco-

ni, un classico de] genere, voi capite

che non posso pubblicarli neanche in
questa rubrica

tudente veneziano — S'ete un altro
di quelli che dicono «L'arte & al di-
sopra di qualsiasi contingenza: non bi.

| sogna, dunque, dare addosso aj film

americani >, Sottintendete, evidente-
mente, che | film americanj siano sem-

| pre e soltanto arte. Ora anzitutto jo ne

ho abbastanza di lavare lg testa agli
asini su questo argomento; e poi, per
fortuna, da quando mi avete scritto ad
oggi, } latt; hanno camminato nella di-
rezione da me prevista. Eccoci in guer-
ra con gli Statj Uniti, dopo le innume-
revoli provocazion di Roosevelt, Coraz.
zate colano a picco ne] Pacif.co come
ve non avessero mai ‘avuto altro scopo
al mondo, e invano  fotografi dicono
al Presidente: «Sorridete, ora, signor
Delano, provatev; a sorridere ancora un
po’». Quanto g vol, aspefto le vostre
congratulazioni per la mia sensibilita
politica, signor Imparzale; aspetto le
vostre scuse, signor Saputello,

G. - Raggi — Non dite cHe della
wvostra amicizia io mj faccio <bal-

| foni>, Anzitutto, non & vero: e poi

espressioni simili lasciatele agli umo-
risti oggi in voga, i quali ne hanno
bisogno per Vivere, se non per racco-
mandarsi alla posteritd. Un mio ritrat-
to fisico? 38 anni; altezza 1,78; peso
55 chﬂ\ (a d.gmno] cu'pelll e occhi ne-

150 niente a curlco del cuore e dei

§ vasl. Il mio film si intitola < Soltanto

un bacio »+Simonelli lo sta girando per
I'Aquila Film, con l'assistenza artistica
di B, L. Randone, a Cineciltd, La vo-
stra scrittura denota sensibilitd, fanta-

il sia,

Allianj . Genova — Grazie della
simpatia, Quanto alle vostre aspi-
razion; cinematografiche, conducetele a
Pegli. L& vive e agisce Andrea Miano,
lo di Paolq Veneron!; una
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occhiata gli baster& per dirvi che cosa
dovete pensare di voi come probabile
attrice, e che | miei auguri vi accom-
pagnino.
mcﬂna B, 2 — Se pubblicheremmo
fotografie di unag vostra amica
molto ballu? Ncn so (provate comun-
que a al Direttore), non cre-

Quando 1© dico che qualche cicatrice
sul tuo volto di angelo non stonereb-
be, tu minacci d'aspettarmi fuori (e ba-
da che non sono un chirurgo); ma co-
me vedi le ragazze cominciano a idea-
lizzarti pidt di me, in sogno i conferi-
scono l'aspetto del dottor Koch, per
continuare (come sai che vorrej fare
anch'io) a volerti bene,

enata . Torino — Grazie della sim-

patia e d'accordo su Giachetti, che
place anche o me. Secondo certi pro-
duttori, purtroppo, egli & bravo soltan-
to quando indossa divise, Piuttosto che
farne un borghese, del protagonista di
un film per Giachetti, ne farebbero un
portiere d'albergo. « Purch® abbia gal-
loni e berretto» penserebbero Che

do. Sono due anni che suppllco Dolettt
di pubblicare una fotografia di mia zia
Lola; gli ho perfino offerto di dividere
con lui { benj che erediterd da questa
mia parente, ma indarno [ direttorj di
giormnale sono incorruttibilf, purtroppo.
Essi pensano: <E se poj tua zia smen-

i tisce 1l pronostico, se clod la giola di

farci? Cert; produttori hanno
pochissime idee, ma, d'altra parte, le
hanno Lsse.

inag M. . Brescia — No, per piacere,
non venite a trovarmi a Roma, Mi
confidate di aver avuto una piccola par-
te'in un {ilm, e aggiungete; « Per essere
sincera non ci tengo a diventare una
stella, m' soltanto | quattri-

veder la sua non
4 {a ereditare? >,

Panu . Olbia — Ho piacere che
+m{ dedichiate volentieri le vcs(re
<idee mentall », ma

ni» Stando cosl le cose, e sinceritd
per s'nceritd, piuttosto che la vostra
visita gradirei quella del mio principa-
le creditore, Yl quale se non altro, pri-

avverto che le idee, anche quando con-
sistono nel disporre sul marciapiede
una buccla di banana su ey il primo
passante s| rompe le costole, sono sem.
pre ¢mentali» Qualsiasi altro organc
umano, comunque sollecitato a farlo,
non produce idee; ed & per questo che
a certi belliss'm| giovani, cosl cari alla
signore, non possiamo chiedere che di
suonare qudlche campanello, o di ac-
cendere la stufa, gmen. Sembra che vo.
gliate mandarm| un vostro soggetto che
ha la compiacenza di intitolars| € Av-
ventura argentina » Non sono mai sta.
to in Argentina (come vol, suppongo),
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ma le di ie le conosto: e so che
juando non & pid possibile evitarle, la
migliore risoluzione da prendere &
quella di affrontarle: dunque il vostro
soggetto lo leggerd.

‘()ml'mm‘ - Napoli — Giachetti &
sposato. E vol, 8¢ non loste una don-
na, sareste una stranissima creatura.
Le interpretazioni di- questo attore vi
sembrano oit'me, non fate che pensar-
ci, ma ripetendo a voi stessa: <E se
pol egli avesse moglia e figli? Ah, che
vergogna », Scusate, ma l'idea che le
donne hanno del cinematografo esula
da tutte le mie possibilitd di compren-
sione. Ora che vi ho risposto ¢ Giachet-
ti & sposato », scommetto che voi escla-
merete singhiozzande: ¢ L'infame mi ha
trad'ta. In quasj tutti i euol film mi si
& spacciata per scapolo, che indegni-
143, E con la certezza di schiantarlo

Ja d di i

di un noto geometra.

pl. o Babil — Brazz vi & piaciuto
per la prima volta in «Il re si di-
yerte 3. perchd, a parer vostro, la bar-
ba gll conferiva vigore e distinzione.

senti, Rossano, queste ragazze?

tanto il denaro, lo
ha sborsato,

ue granells di sabbia — Propria nel-
a mia scarpa doveva capitare que-
sto granello di sabbia. Ed ecco cid
che dice: <E' innegabile che voi uo-
min{, nella donna, cercate sovrattutto
la bellezza, Ora perchd noj donne do-
vremmo essere cosl spiritual; da pre-
ferire un grasso Marotta ad un bel

RE DI

CE AMORE, ODIO E

LG

Brazzi?». Cara, nessuno si sogna di
esigere uno sforzo simile da voi_ Tufto
cid che si chiede alla vostra intelligen-
za & che vi sussurri, qualche volta, il
seguente avvertimento: « Bada, creatu-
ra su montagne di sughero ortopedi-
co, che Brozzj si & dato al cinema per
dimostrare che @ un attore e non per
essere desiderato dalle donne>. Tutto
questo indipendentemente dal fatto che
mchwslml gramm;j di grasso distinguo-
no Brazzi da me, Non esagero. In una
scialuppa di naufragh sarei il primo
ad essere mangiato, ma per un lievis-
simo scarto; subito dopo verrebbe la
tua volta, Rossano, non dire di no. Ca-
ro, e anche per un altro verso le don-
ne deludono le aspettative del periti
settori che si accingono, in sede spert

mentale, a pesare il loro cervello. Ve-
di, esse hamno laria di credere che
soltanto gli uominj belli siano amati,
e che la vita di tutti gli altrj sia un
deserto_ Secondo loro chi non ti somi-

glia pud qualche volta essere baciato, g4

Rossano, ma come uno zjo O come una
Japide, Si conoscono pochissimo queste
bianche creature elevate su montagne
di sughero ortopedico, e non so che
farci, Rossano. Esse ignorano che non
meno di te io debbo difenderm| dalle
donne che ritengono di aver bisogno
di me per essere felici: ignorano che
all’amore, come alla morte e come alle
tasse, non si sfugge, Non sanno che
cosa siamo o e te di fronte all'‘amore.
due :unlnbuann come tanti altri, come
tutti, Rossano.

arinaio imbarcalo — Avele la mia
amicizia. Molti ritengono che io
non abbig mai avuto un premio lette-
rario: ma ignorano cha ho tantj lettori

La musica composta a commento del film " La Signora dell'Ovest * (prod

utione Scalera)

fovens ‘simpesitors nﬂnnu Mam Naxe
* Amore

-hh por | .
mente qu-\l- dol i muave u- &
11 Ovest

= Signora di 2 wn " coro

la originalitd del suol motivi, E' dovuta
ha gid

{ et dolia censens lTeale ‘Cmvm a sotle la luma” che Ardemoa tclos Pola)
In

canta nol calfd-concorto &l Tandil,
carlo *, viens m‘“-ﬂh #toasa a—-.

lea
un altro locale di varietd, 2 * Monte-

g ritmo di taago, GIl altri bronl musicoli che

commentano | punti culminenti del
eatovama b in mexso alle praterie doll'Ovest: una * d
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fra voi combatienti, e non sanno come
si sbagliano.

in Bert - Bologna — D'accordo, ma
sorvoliamo, Chi molto ama il cine- E
ma italiano molto deve perdonare a .
«L'amante segretas, diciamo, Intelli-
genza, fantasia, orgoglio denota la ve-
stra scrittura.

Sinora malvagio — Mi & piaciuto il
vostro articolo su Valenti, Andate
facendovi le ossa, o come si dice, mio
giovane collega,

i - Gi . Vizzola — Mj piacete, non

so dirvi quanto. Ma in difesa dsi
raglonieri non dovete affermare che
<Ritmiche, se non fonetiche, le ciire &
hanno sempre l'esattezza scrupolosa 4
dell'esametro latino, e dicono sempre
con insuperabile chiarezza quello che .
debbono dire» E ; paracarri, allora?
Come ritmo e come chiarezza, non vor-
rete fare un torto ai paracarr, suppon
Caro, nion scherzate. Potreste dimmi
che ci sono cifre anche in Dante; ma
a chi danno gioia? Sarebbe slata me-
no bella la « Commedia» se fosse sta-
ta csimmetrica? Credetemi: i ragionie-
ri, i ragionieri hanno scoperto in Dan-
te tutto cid che c'era da scoprire in
fatto di numeri; e perché? Per non an-
nolarsi mentre leggevano di Francesca
o dj Farinata, non c; pud essere dub-
bio su questo.

Tenu Paradise — Cambiate pseudo:
nimo, jo ho due bambini. Grazie del-
la simpatia, che mi segue fin dal 1934
e che considero percid adoma di no-
bili ragnatele e di preziosa polvere,
come le boftiglie di mio zio Ramon.
Vino, forse? Maccheé, Ex capitano di
maring, mio zio Ramon, nelle grandi
ricorrenze, faceva portare a tavola
vecchie bottiglie dj naufraghi, conte-
nenti messaggi, Mi sembra ancora di
vederlo (lluminars; di comprens’bile or.
goglio, mentre diceva agli ospiti: «Ed
ora permettete che vi offra questo mes-
saggio delle sole Figi. Un messaggio
del 1908, signori, un messaggio di 32
anni», Si dirk ma era folle vostro zio
Ramon? Assclutamente no, rispondo-
Accomiatatosi dagli cepiti, egli scende-
va in cantina: e il vno dej 1908 se 10
beveva da eolo, & questc @ tutio:
Sono lieto che vi proponiate di le7-
gere un mio libro, e sinceramente ¥
auguro di sopravvivergli

§) Calogero . Bolxano — Daccord

+su Blasetti; avesse anche il doP
pio dej difetti che ha, lo preferitel
sempre a tutti gli altri registi. So €
ha planto per il cinematografo, YA
co8a che moltj non fanno neppure PEF
un figlio; so che in vent'anni di regi%
mettiamo anche quindici, non hﬂ L
dagnato quanto qualche altfo
biennio; 8o che egli non & “"“"“m ‘:
artista ma anche un soldato delld
nematografia, Ha il solo torto 8! “
dersene, talvolta, i colonnello: “"“ la
& senza peccatj dambulonl-

arovana so
ln nel catfé ™ Apollo ~
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prima di Comtini.
Gluneppe Marott®
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lon ¢'d radio senza spina” al Quivina - Eonini ha vinto la causa

Tntaspretazions o stile ssotico

L'altra sera al Quirino, per il de-
putto degli Assi del Microfono, un

| fatero catalogo Cetra-Alati, di musica

ra, 8l era trasferito sulla scena,
la glola dei radioamatori. Cera-

© 7o tutti, o quasi: Montanari, Bocoae-

oint, Clerlel, Alda Mangini, | due
Osells, Gllberto Mazzi, Vilma D'Al-

con V'aggiunta di alcuni elementi
dol teatro di rivista: Paola Paola, Be-
pini, D'Alena e di un balletto. C'era
pure, s0lo perd sul manifesto, la dan-
satrice spagnuola Peplta Perez; ma &

ta o tale la nostra simpatia per
tutto cid che sa dl nacchere e di old,
che la stampa romana Uha citata con-
cordemente, maguificandone l'abilitd...
canora, insieme a quella del Divl del

. migrofono.

Non & a dire l'arin di famiglia e la
cordialita che da tutti gli abbonati al
«Radiocorriere s saliva, ud ondate
successive, verso lo ribalta, Una igno-
ts, gialluta signorinells, seduta ac-
ecanto a nol, cl ha usato la gradevole
cortesia di ricantarcl a mezzavoce
futto il programma, s} che lo abbia-
mo ascoltato esattaments due volte,

nero inventato da Cutolo e messo in
circolazione da Raséel. Otello Bocoac-
cini ha la voce tipica degll stornella-
torl toscani, con qualche Incertezza
nelle intonazionl Si planta impalato
al microfono, con lo sguardo azzurro
flsso ulla bilancia del boccascena o
gorgheggia Imperterrito. Non lo guar-
dl, e pensi: — Come canti ben, ari-
facce un po'.. — . Riapri gli ocehl,
ed_esolami, all'unisono con lo donne

della sala: — Bel dentil.. —. Con-
clusione: Boccaccinl ha fatto colpo
cantando, con una cosi bella denta-

tura, nientemeno che Luna marinara.
E piu colpo di lul ha fatto il fonda-
lotto con cul si prosents. Novecentis-
#imo: un lamione enorme, con luce
a schidvere, ed una ancora plu enor-
me frittata lunare, di almeno due doz-
zine di uova. Altro che colpo: una
sincope addirittural Gilberto Mazzl (8
anche compositore) dice molto bene,
con allegra baldanza e giusto senso
di misura, il genere sincopato. Gilber-
to sl & disegnato un pajo di baffetti
talmente rubacuorl che, unitamente
alle trentadue iridescenti perle di
hanno fatto morir di lan-

con profonda Bravina,
1a signorinella, proprio bravinal.. Di-
remo anzi: efflcace ¢ corretta.

La rivista di Ricci-Benini-Gori, con
musiche originall del maestro Dino
Di Stefano (il quale ha un’orchestra
che nel moderno e nel sincopato /a

N\
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Voltj nuovi; Aldo Trabucco ¢ Alba Di-

vina, che ap in un film di

Andrea Miano prodotto dalla San Gior.
gio Fllm, (Foto Maggl)

Javoille e nel classico fa.. cenere.
Esemplo: La rosa del sud), sl Intitola
Non ¢’é radio senza spine ed ha il
wolo scopo di alternare, con qualche
seenetta (pitt 0 meno graziosa e pid
o meno recitats) e econ qualche bal-
lstto (modesto, ma come suol dirsi in
gergo teatrale, pulito), un gran nu-
mero di eanzoni. Presenta lo spetta-
eolo Alfredo Silvestri, con educazione,
con garbo, senza strafare: da galan-
tuomo, insomma. La parte reeitata
grava sugll attorl dl rivista veri e
proprl. Beninl e Paola Paola. Buoni
slementi, sono riusciti a divertire il
pubblico il quale ha compreso che il
tono llevemente -congestionato della
recitazions di Benini e lo stile vivace

guore tutte le fanciulle della sala.
Con denti e baffetti ‘simili, fare di
professions la voce senza vollo & unu
infamlal.

11 migliore, fra tutti, & Michele Mon-
tanari: artista intelligentissimo, di
gran classe, completo, che sa valersi
di tuttl i eolorl della sua ricca tavo-
lozza: pause, mezzevocl, fraseggio,
chinroscuri, appoggiature ed acuti
squillanti. La suan voce, tipicamente
fonogenica, scivola.- come quella di
Rabagliatl - dal timbro tenorile a
quello baritonale, senza Incrinature.
Quando sale, affrontando il registro
alto, Montanari batte le palpebre ve-
[oéemente, sembra immergersi nel so-
le. B un cantante solare. Applaust e
richieste dl bis, come se grandinasse

Nella rivista ¢'d qualche duettino
tipo - ad esemplo - quello famoso del-
la Violetta, canzone moderna, scritta
con garbo e con evlidenti buone di-
sposizion! musicali, dal noto compo-
sitore Gluseppe Verdi e nella quale
aria, Alfredo Clericl ed Alda Mangi-
ni sl uniscono per rinnovare quel
successo, gld riportato precedentemen-
te da Gemma Bellinciont,
Storehio, Glandia Muzio, Maria Cani-
glia, cantanti non al mierofono.

¥ nella rivista, ad un certo punto,
si dice anche che «le canzoni debbono
essere intelligent! », ragion per cul il
primo tempo si chiude, in sana letl-
aia di spirito, con un ritmo allegro di
tal poeta Filibello, non meglio identl-
fleato, il cui_parto quli traseriviamo
integralmente, augurandoci ohe il pro-
to - data V'lmportanza del pezzo - el
sla benigno, ma con il timore che la
Commissione Ministeriale per la bo-
nifica dei testi letterari delle canzo-
nette, non sara altrettanto benigna:

Tricchetrac-Patratra

bhanno il collo lungo o sec

con un fiore all’'ombe]

Tuno & all'ec o V'altro & gnue gaus.

sul Fan-te-Cuccurucy,

Immaginiamo che ognl diritto dl ri-
produslone sia riservato e cf rendia-
mo finalmente conto del perchd I pro-
gramml del Quirino, che ospitano tall
spirate poesle, costano tre lire!

Purtroppo abblamo serio motivo di
riteners che Imutore di questo bello
squarclo lirico - il signor Filibello -
cireoln tuttora a pieds libero.

Attenzione! Noi vi abblamo avvi-
sati.

Il Tribunale di Brescia sembra ab-
bla messo finalmente la parola fine
ad una controversia tra il gestoro del
Teatro Soclale, Leopoldo Tonini, cul
sl duve se Verona e Brescln hanno
potuto visionare le migliorl compa-
gnlo teatrali e non solo di rivista ed
avanspettacolo, e la socletd proprie-
taria dello stablle che, forse allo Kco-
po di creare un altro circuito chiuso

Rosina

CINEMATOGRAFO

Le belle signore fanno cosi. Prima di incipriersi disten-
dono sul viso, massaggiando leggermente con la punta
delle dits, un impercettibile strato di crema. Poi si inci-
priano. In quests semplice preparazione del viso c'é tutto
J il segreto per ['altrui ammirazione.

Voi polete fare altrettanto. Prima di incipriarvi usate una
buona crema, ma non una qualunque che pud farvi danno.
Coly ha crealo.per lale preparazione una crema di bel-
lezza che non affonds nei pori e fa ederire in modo
perfetto ed uniforme la cipria.

La sera, prima di coricarvi, per togliere il belletto e le
inevitabili impurild, usate invece l'astersiva Colcrems Coly.
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corty

TUBO L. 650 E 11000
TUBETTO PER BORSETTA , 360
VASETTO LUSSO ., 20,00

MILANO

CINECITTA E DINTORNI

Gli esterni del film Un pilota ritorna
che si sta girando u Viterbo, sono pres-
socché ultimati. Riprese acree lanci col pa-
racadute, incendi di apparecchi, voli ra-
denti e acrobazie arditissime, hanno ani-
mato di un'insolita vita I'aeroporto di Vi-
terbo. Ufficiali, sottufficiali e avieri si so-
no prodigati in destrczza e bravura per

a sola p
floa, con quanto prevedibile vantag-
glo del lavoratori dello spettacolo sl
cercava di risolvere

¢he Paola Paols - a
volta per Chevaller ad a volta por
Spadaro - ha mantenato quale subrot-
ta dello spettacolo, erano usati a fin
di bene. Per ottenero ciod quel suc-
‘ ¢ésno, ohe infattl mon & mancato.

pu
il contratto di affitto, adducendo pre-
testi vari. Il Toninl ha documentato
largamente In giudizio che il Teatro
Sociale di Brescla rappresenta un'ec-
cezions nella gestione del teatri di

E venlamo al divi del
Anita & Olacomo Osella appartengono
& quella ristretta schiera di attori che
manno cavarsela eom omore sia mnella
prosa come nel canto. Vilma D'Alteo
4 un stellina, ancora ina, ma brilla
®iA di una luco festosa e trepldante
-ehe rallogra gl oechi ed i1 cuore. Di
Alfredo Cleriet 11 presentatore ha
detto «che ha la voee di velluto» e
aarebbo scortesia da parts mostra con-
traddirlo. Comunque, Cleriei distribui-
<808 il suo velluto senza chieders pun-

ed

i in rappre-
sontazionl teatrali, oltre il numero
contrattuale, con l'intervento di pri-
marie compagnis, alternate con spet-
tacoll liricl. Respingendo ognl adde-
bito dl incurla circa lo stablle, In

un senso di realth in questa
ardimentosa vicenda; molti di essi erano
reduci dalle gesta eroche dei cieli di Gre-
cia e hanno rivissuto in questa circostan®
2a il clima rovente della guerra, Com'é
noto, Ia regia del film & affidata & Rober-
to Rossellini, un giovane di grande capa-
cithy, che ha affrontato questa sua nuova
fatica con grande entusiasmo, Massimo G.:
rolti & apparso come un autentico ufficia
le dell'Arma Azzurra ed ha escguito dei
Janci col paracadute con stile perfetto. Ac-
canto & Girotti vedremo Michela Belmon
te, sorella di Maria Denis, Gaetano Ma-

quanto per so stesse le dol-
1o stablie non sono tall da permettere
radieall migllorament! nel campo
igienico, ha Invocato la valutazlone
pid che favorevole sulla gestions, da
parte della quasi totalith del pubbli-
00, della stampn o degll steasi enti

il all'attivith teatrale; ha

#, con generosa il
Pubblico, In quest! tempi di tessera-
mento, gllene & assal grato. Alda Man-
Kini, tipo classleo della bella mira
= como dicono | romani - ha una voce
motalllea, sensuale, di ampio yolume,
ohe riesce a scavalears anche la nor-
mals estensione del contralto, permet-
tendo cosl alla diva tutte le andacle.

ha dato anche una divertents inter-

ohe
sostenuto Infine che la proroga degll
affitti per tutta Ia durata della guer-

proroga per tuttn la durata dolla
guorrn o condannando In socletd nlle
spesa di causa.
cen
11 Servizlo Artistico Culturale dolla
Sogroterin Gonerale dell'O.N.D. ha dl-
ramato una clreolare, richiamando la

dol 4
sulla necessitd di vigilare perchd nel-
In

ra non per nessuna
tra edificl urbani, e che lo nocessith
del proprietario non possono essere
trasferite ad un preteso campo morale
o devono easere limitate al campo eco-
nomico. 11 Tribunale, con una lunga
o dottagllata sentenza, ha respinto lo
dolla mociota del teatro, ri-

olla
rale T'a-tango, una delle tante del ge-

conoscendo al Toninl 11 diritto alla

.. delle canzonl aln
oliminato, in modo assoluto, I'invalso
uso i cantare alla maniern esoticn,
contrastants con Il senso artistico del
nostro popelo, al flno dl riportare an-
cho lo stile dol cantanti ad un li-
vello degno delln nostra arte.

Nino Capriati

sier e Aldo Lulli. Le riprese in interno
verranno eseguite anche a Viterbo, dove
sono stati allestiti alcuni veri e propri
teatri, con tutta l'attrezzatura tecnica ne-
cessaria alle riprese cinematografiche. L'or-
ganizzazione di Un plota ritorna & stata
affidata a Luigi Giacosiy il film & pro-
dotto dall'Aci e verrk distribuito dall'Aci
- Europa Film.
.

Dy piti di venti giomi procedono a Ci-
necittd le riprese del film in doppia ver-
sione italo-tedesca Serte anmi di felicitd,
prodotto. dalla Fono Roma, La regla del-
I'edizione tedesca & stata affidata a Ernst
Mariskha, ch'é anche I'nutore del soggetto
e della sceneggiatura; regista dell'edizio-
ne italiana e direttore della produzione &
Roberto Savarese, giuti-regista. Carlo B.
Todd ¢ Bruno Matarazzo; ispettore di
prod. Vittorio Glori, operatore Vaclay
Vich. Gli interpreti prncipuli di Serre an-
ni di felicira sono Hannelore Schroth per
['edizione tedesca e Vivi Gioi per quella
italiana; Elli Parvo, Hans Moser, Theo
Lingen, Carlo Romano, Paolo Stoppa e
Primo Carnera; protagonista maschile per
le duc edizioni & Wolf Albach Retty.

aee

Turbamento, il film prodoto dal Con
sotzio Eis, & passato al montaggio. Tratto
dalla nota commedia di Guido Cantini e
scenegginto dallo stesso aitore, Iinteres-
sante vicenda & stata realizzata dn Guido
Brignone con linterpretaz’one di Renzo
Ricei, Mariella Lotti Luisella Beghi, Ser-
gio Tofano Tina Lattanzi, Aroldo Tieri,
Elyira Betrone e Giuseppe Rinaldi

.

Con In vigile regla di Camillo Mastro-
cinque, negli_ stabilimenti Pisorno di Tir-

fenia continuano, le riprese di Oro nero,
di produzione Fono Roma-Eia. Sullo sfon.
do di Carbonia (il nuovo, grande centro
carbonifero sarda creato dal Regime), que-
sto film svolge una trama ricca di episo-
di emozionanti, una trama nuove, dram®
matica, profondamente umana ¢ di alto
significato morale e sociale. nterpreti pr.n-
cipali del film sono: Juan de Landa, Car-
la Candiani, Federico Benfer, Elsa Ca-
marda.
e

Negli stabilimenti di Cinecittd ¢ stato
ultimato il montaggio del brillante  film
La famiglia Brambilla in vacanza, prodot-
to da Andrea di Robilant e diretto da
Carl Boese. lnterpreti principali sono
Helen Lilber, Amelia Chellini, Anita Far-
ra, Cesco Baseggio, Massmo Girotti, Pao-
lo Stoppa, Giulio Stival, ecc. 11 film sard
presentato  prossimamente  sugli schermi
italiani dalla Generalcine,

e

L'Aquila Film, che produsse Luciano
Serrs, pilots, annuncia T'inizio di lavora®
zione di una commedia tratta da un SOg:
getto di Giuseppe Marotta Soltanto um
bacio scenegginto da Marotta e Randone,
interpretato da uno stuolo di brillantissi-
simi attori e diretto da Giorglo C. Simo-
nelli. Tra i principali interpreti notiamo
Valentina Cortese Carlo’ Campanini, Otel-
lo Toso, Jone Salinas, Lauro Gazzolo, Jo-
ne Morino, Guglielmo Barnabd, Almiran-
te, Notari, Tamberlani ecc. Soltanto un
bacio, che sard programmato entro il me-
se di gennaio, & una commedia che offre
wno spunto originalissimo e che presenta
ambienti e situazioni del tutto nuove nel
campo del cinema, Subito dopo questo
film, Ia produzone Aquila metterd in can

tiere un forte dramma, ispirato a contra-
sti umani della piv palpitante attualids
Al di i della barricata, che richiama, da
un punto di vista creativo, gli elementi
umani ¢ passionali che determinarono il
successo di Luciano Serra, pilote. Anche la
preparazione di questo ilm & gid a buon
punto.
v

Come abbiamo precedentemente annun-
ziato, proseguono a Cinecitth le riprese del
film Tre ragazze vienmesi in doppia ver
sione italo-tedesca. Il film, ricavato da un
soggetto di Tulllo Covaz, & prodotto dal-
Iltala Film, La regia dell'edizione tedesca
& stata affidata = Hubert Marischks,
autore della scencggiatura del famoso
Angeli senza Paradiso e realizzatore di al
cune brillantissime pellicole di produzione
germanica, Gluseppe Fatigati si & assunta
la regia dell'edizione italiana ¢ la dire-
zione della produzione. Interpreti princi-
pali di Tre ragasze vieanesi sono Carola
Hohn, Lucie Henglish, Els’e von Mollen
dorf, Grete Weiser, G. Rieman, Theo
Danneger, Enrico Salfner. Le architetture
del film sono di Gastone Medin. Con Tre
ragazze viennesi si concludé il program-
ma produttivo dell'Itala Film per il 1941
Questa societd ha messo in cantiere, nelle
cortente stagione, i seguenti film: Scam-
polo, diretto da Malasomma con Amedeo
Nazzari e Lilia Silvi; Versigine, diretto
da Brignone, con Beniamino G'gli (in &
dizione italo-tedesca» ¢, infine Tre ra-
gazze vienmesi. Lltala Film ha pure par-
tecipato alla realizzazione dei due grandi
film “Tobis Un colpe @ wenro dalla com-
media omonima di Giovacchino Forzano,
© Una notte @ Venezia dalla celebre ope-
retta di Giovanni Strauss
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Md@o NMazzani

motagonista de “La cena delle beffe”
(vod. nic sealizzata da . Amalo; foto Jesce)

Yuisella ﬂeqm ‘

chie vzdsemo nel film “ Cusbamento
(Frod. ¢ dists. Gia; fologsafia Vaselli)

chie psende paste m “ Gi i
(Froduzione Era-Halesa; foto
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